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Keller Taps € una rubinetteria situata
a Gozzano ad un passo dal Lago d'Orta,
dove tradizione e cultura nel settore
della rubinetteria non hanno rivali in
ambito mondiale.

Keller Taps si afferma e si distingue
da sempre per la sua considerevole
professionalita acquisita negli anni da
parte dei titolari, unita ad una gestione
efficiente e puntuale.

Queste caratteristiche assicurano
una assoluta qualita nel prodotto e nel
servizio.

In poco tempo Keller Taps ha infatti
ottenuto una risposta positiva da parte
degli operatori del settore, sia in ambito
italiano che internazionale, grazie a
una vasta gamma di prodotti collaudati
singolarmente e corredati da una
garanzia di cinque anni.

Sicuramente collaborando con Keller
Taps migliorate la qualita della vita con
prodotti affidabili e cortesia al vostro
servizio.

water emotions

Keller Taps is the fittings firm at
Gozzano one step from Lake d'Orta,
where tradition and culture in the field
of taps and fittings do not have rivals in
the whole world.

Keller Taps is affirmed structure
that can boast great professionalism
acquired over the years on behalf of the
owners as well as a dynamic, efficient
and timely management.

These characteristics ensure an
absolute product and service quality.

In a short time Keller Taps has
obtained a positive response on behalf
of operators in this field, both in Italy
and abroad, thanks to a wide range of
products tested one by one, supplied
with a five-year guarantee.

By working with Keller Taps you will
surely improve the quality of your life
with reliable products and kindness at
your disposal.
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RX 10

Monocomando vasca

Single lever bath mixer without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Wanne ohne/mit kit
Handbrause

RX 10 SD - senza kit doccia
CR

RX 10 DXC - con kit doccia
CR

% 2 35 mm

RX 20

Monocomando lavabo con scarico click-clack
Single lever basin mixer with click-clack waste
Einhebelmischbatterie flir Waschbecken mit
Ablaufventil click-clack

RX 20
CR

% 2 30 mm

RX 21

Monocomando lavabo alto con scarico click-clack
Single lever higt basin mixer with click-clack waste
Hohe Einhebelmischbatterie fiir Waschbecken mit
Ablaufventil click-clack

RX 21
CR

% 2 30 mm

RX 26

Monocomando lavabo incasso orizzontale senza
scarico

Concealed single lever basin mixer [horizzontal
Einhebelmischbatterie flir Waschbecken zum
horizontalen Einbau ohne Ablauf

RX 26
CR

% 2 35 mm
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RX 30

Monocomando bidet con scarico click-clack
Single lever bidet mixer with click-clack waste
Einhebelmischbatterie fir Bidet mit Ablaufventil
click-clack

RX 30
CR

% 2 30 mm

RX 40

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau

RX 40
CR

% 2 35 mm

RX 41

Monocomando incasso doccia con deviatore a 2 uscite
Single lever for built-in shower with diverter with 2 outputs
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau mit
Umschaltventil

RX 41
CR

% @ 35 mm

RX 41/3

Monocomando incasso doccia con deviatore a 3 uscite
Single lever for built-in shower with diverter with 3 outputs
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau mit
Umschaltventil

RX 41/3
CR

% @ 35 mm
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RX 50

Monocomando esterno doccia

Single lever exterior shower without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Dusche ohne/mit kit
Handbrause

RX 50 SD - senza kit doccia
CR

RX 50 DC - con kit doccia
CR

% 2 35 mm

RX 51

Monocomando esterno doccia per colonna
Single lever exterior shower
Einhebelmischbatterie fiir Dusche

RX 51
CR

% 2 35 mm

RX 16

Monocomando bordo vasca 4 fori
4-hole bathtub edge single lever
4-Loch-Einhebelmischbatterie fiir den
Badewannenrand

RX16
CR

% @ 35 mm

RX 12

Monocomando vasca a colonna
Column tub mixer
Sédulenmischbatterie fiir Wanne

RX 12
CR

% @ 35 mm
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STYLE




SY 10

Monocomando vasca

Single lever bath mixer without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Wanne ohne/mit kit
Handbrause

SY 10 SD - senza kit doccia
CR

SY 10 DXC - con kit doccia
CR

% 2 35 mm

SY 20

Monocomando lavabo con scarico click-clack
Single lever basin mixer with click-clack waste
Einhebelmischbatterie flir Waschbecken mit
Ablaufventil click-clack

SY 20
CR

% 225 mm

Sy 21

Monocomando lavabo alto con scarico click-clack
Single lever higt basin mixer with click-clack waste
Hohe Einhebelmischbatterie fiir Waschbecken mit
Ablaufventil click-clack

Sy 21
CR

% 225 mm

SY 25

Monocomando lavabo con scarico click-clack e
aeratore

Single lever basin mixer with click-clack waste
Einhebelmischbatterie flir Waschbecken mit
Ablaufventil click-clack

SY 25
CR

% @ 35 mm
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STYLE

SY 30

Monocomando bidet con scarico click-clack \‘:——bf.'f'['f'
Single lever bidet mixer with click-clack waste T
Einhebelmischbatterie fir Bidet mit Ablaufventil ==

click-clack Q’ Y‘\

SY 30
CR

B

SY 35

Monocomando bidet con scarico click-clack e
aeratore

Single lever bidet mixer with click-clack waste
Einhebelmischbatterie fir Bidet mit Ablaufventil
click-clack

SY 35
CR

% @ 35 mm

SY 40

Monocomando incasso doccia

Single lever built-in shower mixer
Einhebelmischbatterie flir Dusche zum Einbau

SY 40
CR

% 2 35 mm

SY 41

Monocomando incasso doccia con deviatore a 2 uscite
Single lever for built-in shower with diverter with 2 outputs
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau mit
Umschaltventil

SY 41
CR

% 2 35 mm

SY 41/3

Monocomando incasso doccia con deviatore a 3 uscite
Single lever for built-in shower with diverter with 3 outputs
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau mit
Umschaltventil

SY 41/3
CR

% @ 35 mm
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SY 50

Monocomando esterno doccia

Single lever exterior shower without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Dusche ohne/mit kit

Handbrause

SY 50 SD - senza kit doccia

CR

SY 50 DC - con kit doccia

CR

% 2 35 mm

SY 51

Monocomando esterno doccia per colonna
Single lever exterior shower
Einhebelmischbatterie fiir Dusche

SY 51

CR

% 2 35 mm

SY 16

Monocomando bordo vasca 4 fori
4-hole bathtub edge single lever
4-Loch-Einhebelmischbatterie fiir den
Badewannenrand

SY 16

CR

% @ 35 mm

SY 12

Monocomando vasca a colonna
Column tub mixer
Sédulenmischbatterie fiir Wanne

SY 12

CR

% 2 35 mm
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TK10

Monocomando vasca

Single lever bath mixer without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Wanne ohne/mit kit
Handbrause

TK 10 SD - senza kit doccia
TK2 10 SD - senza kit doccia
CR N

TK 10 DXC - con kit doccia
TK2 10 DXC - con kit doccia
CR

% @ 35 mm

TK 20

Monocomando lavabo con scarico click-clack
Single lever basin mixer with click-clack waste
Einhebelmischbatterie flir Waschbecken mit
Ablaufventil click-clack

TK 20
TK2 20
CR

% 2 35 mm

TK 21

Monocomando lavabo alto con scarico click-clack
Single lever higt basin mixer with click-clack waste
Hohe Einhebelmischbatterie fiir Waschbecken mit
Ablaufventil click-clack

TK21
TK2 21
CR

% 2 35 mm

TK 26

Monocomando lavabo incasso orizzontale senza
scarico

Concealed single lever basin mixer (horizzontal]
Einhebelmischbatterie flir Waschbecken zum
horizontalen Einbau ohne Ablauf

TK 26
TK2 26
CR

% 2 35 mm
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TEKNO

TK 30

Monocomando bidet con scarico click-clack
Single lever bidet mixer with click-clack waste
Einhebelmischbatterie fir Bidet mit Ablaufventil
click-clack

TK 30
TK2 30
CR

% 2 35 mm

TK 40

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau

TK 40
TK2 40
CR

% 2 35 mm

TK 41

Monocomando incasso doccia con deviatore a 2 uscite
Single lever for built-in shower with diverter with 2 outputs
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau mit
Umschaltventil

TK 41
TK2 41
CR

% 2 35 mm

TK 41/3

Monocomando incasso doccia con deviatore a 3 uscite
Single lever for built-in shower with diverter with 3 outputs
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau mit
Umschaltventil

TK41/3
TK2 41/3
CR

% @ 35 mm

115
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TK 50

Monocomando esterno doccia

Single lever exterior shower without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Dusche ohne/mit kit
Handbrause

TK 50 SD - senza kit doccia
TK2 50 SD - senza kit doccia
CR

TK 50 DC - con kit doccia
TK2 50 DC - con kit doccia
CR

% @ 35 mm

TK 51

Monocomando esterno doccia per colonna
Single lever exterior shower
Einhebelmischbatterie fiir Dusche

TK 51
TK2 51
CR

% @ 35 mm

TK12

Monocomando vasca a colonna
Column tub mixer
Sé&ulenmischbatterie fiir Wanne

TK12
TK212
CR

% 2 35 mm

18

150 +20

4 r1/2" 70

80

€
J 34\

250

| 40x40

/]

1/2"




SATURNQO




SA 10

Monocomando vasca

Single lever bath mixer without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Wanne ohne/mit kit
Handbrause

SA 10 SD - senza kit doccia

CR

SA 10 DXC - con kit doccia

CR

% 2 35 mm

SA 20

Monocomando lavabo con scarico pop-up
Single lever basin mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fiir Waschbecken mit
Ablaufventil pop-up

SA 20

CR

% @ 35 mm

SS 20 SLIM

Monocomando lavabo con scarico pop-up
Single lever basin mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fiir Waschbecken mit
Ablaufventil pop-up

SS 20 SLIM

CR

% 225 mm

SA 23

Monocomando lavabo con scarico click-clack
Single lever basin mixer with click-clack waste
Einhebelmischbatterie flir Waschbecken mit
Ablaufventil click-clack

SA 23

CR

% @ 35 mm
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SATURNO

SA21

Monocomando lavabo alto con scarico pop-up
Single lever higt basin mixer with pop-up waste
Hohe Einhebelmischbatterie flir Waschbecken mit

Ablaufventil pop-up 125

SA21
CR 200

% @ 35 mm

SS 21 SLIM

Monocomando lavabo alto con scarico click-clack
Single lever higt basin mixer with click-clack waste
Hohe Einhebelmischbatterie fiir Waschbecken mit
Ablaufventil click-clack

SS21SLIM 183

CR

% @25 mm

197

SA 26

Monocomando lavabo incasso orizzontale senza
scarico

Concealed single lever basin mixer [horizzontal)
Einhebelmischbatterie flir Waschbecken zum
horizontalen Einbau ohne Ablauf

200x100
70

(19

SA 26
CR

%aZSmm )|

—

160-180

SA 27

Monocomando lavabo incasso orizzontale senza
scarico
Concealed single lever basin mixer (horizzontal] =

Einhebelmischbatterie flir Waschbecken zum 3
horizontalen Einbau ohne Ablauf / /
v

SA 27 /
CR ]

%a%mm = =
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260
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SA 30

Monocomando bidet con scarico pop-up
Single lever bidet mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fiir Bidet mit Ablaufventil

pop-up

SA 30

CR

% 2 35 mm

SS 30 SLIM

Monocomando bidet con scarico pop-up
Single lever bidet mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fiir Bidet mit Ablaufventil

pop-up

SS 30 SLIM

CR

% 225 mm

SA 33

Monocomando bidet con scarico click-clack
Single lever bidet mixer with click-clack waste
Einhebelmischbatterie fir Bidet mit Ablaufventil
click-clack

SA 33

CR

% 2 35 mm

SA 40

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau

SA 40

CR

% @ 35 mm

22

125
I
55
B —]
110
1 1
81
| 12
H 130
G1/2 4
)
o
G1/2
42-65



SATURNO

SA 41

Monocomando incasso doccia con deviatore a 2 uscite
Single lever for built-in shower with diverter with 2 outputs
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau mit
Umschaltventil

SA 41
CR

% @ 35 mm

SA 41/3

Monocomando incasso doccia con deviatore a 3 uscite
Single lever for built-in shower with diverter with 3 outputs
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau mit
Umschaltventil

SA41/3
CR

% 2 35 mm

SA 50

Monocomando esterno doccia

Single lever exterior shower without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Dusche ohne/mit kit
Handbrause

SA 50 SD - senza kit doccia
CR

SA 50 DC - con kit doccia
CR

% 2 35 mm

SA 51

Monocomando esterno doccia per colonna
Single lever exterior shower
Einhebelmischbatterie fiir Dusche

SA 51
CR

% 2 35 mm

D.155
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SA 60 CS 20

Monocomando lavello a parete
Single lever wall sink mixer
Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

SA60CS 20

CR

% @ 35 mm

SA 15

Monocomando bordo vasca 4 fori
Single lever 4 hole deck mtd set
Wannenrandeinhebelmischer-4-loch

SA 15

CR

% @ 35 mm

SA 16

Monocomando bordo vasca 4 fori a cascata

Single lever tub edge 4 holes cascade
4-Loch-Einhebelmischbatterie fiir den
Badewannenrand mit Kaskadenauslauf

SA 16

CR

% 2 35 mm
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SATURNO

250
SA 12
Monocomando vasca a colonna cilindrica j J 7
Mixer tub with cylindrical stand s ’ [ F————
Badewannenmischbatterie mit zylindrischer Séule {
SA12 740 910
CR 1 =
.l [1D. 45
|
% 2 35 mm
. 1/2"
Lol

3/4”
SA 19 80, 7
Coppia colonne da terra per vasca esterna
Pair of columns for bathtub group
Standrohrpaar fir freistehende Badewanne,
3/4”-Konusaufnahme

60

800

SA 19
CR

026
20

127 @70

SA 45

Deviatore incasso a 2-3 uscite
Built-in diverter with 2-3 outputs
Deviator vertieft

100

100

SA 45/2 uscite
CR

SA 45/3 uscite
CR !
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WN 10

Monocomando vasca

Single lever bath mixer without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Wanne ohne/mit kit
Handbrause

WN 10 SD - senza kit doccia

CR

WN 10 DXC - con kit doccia

CR

% 2 35 mm

WN 20

Monocomando lavabo con scarico pop-up
Single lever basin mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fiir Waschbecken mit
Ablaufventil pop-up

WN 20

CR

% 2 35 mm

WN 21

Monocomando lavabo alto con scarico pop-up
Single lever higt basin mixer with pop-up waste
Hohe Einhebelmischbatterie flir Waschbecken mit
Ablaufventil pop-up

WN 21

CR

% @ 35 mm

WN 30

Monocomando bidet con scarico pop-up
Single lever bidet mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fir Bidet mit Ablaufventil

pop-up

WN 30

CR

% 2 35 mm

28

120

%;%

150 +20
1/2" 66

165

115

105

115
-
255
105
" 80




WINTER

WN 40

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau

WN 40
CR

% @ 35 mm

WN 41

Monocomando incasso doccia con deviatore a 2 uscite
Single lever for built-in shower with diverter with 2 outputs
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau mit
Umschaltventil

WN 41
CR

% 2 35 mm

WN 50

Monocomando esterno doccia

Single lever exterior shower without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Dusche ohne/mit kit
Handbrause

WN 50 SD - senza kit doccia
CR

WN 50 DC - con kit doccia
CR

% 2 35 mm

WN 60 CP 20

Monocomando lavello a parete

Single lever wall sink mixer
Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

WN 60 CP 20
CR

% 2 35 mm

D.116

27-47

D.155

| 37-50 |

150720
1A ee
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WN 70 CAO

Monocomando cucina canna alta
One-hole sink mixer, high spout
Kiichen-Einhebelmischbatterie mit hohem
Auslauf

WN 70 CAO

CR

% @ 35 mm

30

170
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PR 10

Monocomando vasca

Single lever bath mixer without/with shower kit 7/
Einhebelmischbatterie fiir Wanne ohne/mit kit /
Handbrause . \ ‘. /

150 +20

1 H/Z" 66
155

A A o

PR 10 SD - senza kit doccia
CR

PR 10 DXC - con kit doccia
CR

% 2 35 mm

PR 20 =

Monocomando lavabo con scarico pop-up : ¢ —
Single lever basin mixer with pop-up waste |

Einhebelmischbatterie flir Waschbecken mit

Ablaufventil pop-up —
121
—

PR 20 10
CR

Q ——
% 2 35 mm

L 7

4
4
4

PR 21 /[—‘
Monocomando lavabo alto con scarico pop-up
Single lever higt basin mixer with pop-up waste ,—-@2
Hohe Einhebelmischbatterie flir Waschbecken mit 120
Ablaufventil pop-up —
PR 21
CR 260
% 2 35 mm
PR 30
Monocomando bidet con scarico pop-up —
Single lever bidet mixer with pop-up waste 1 S
Einhebelmischbatterie fiir Bidet mit Ablaufventil 1
pop-up o

o
PR 30 120
CR # T 76
% 2 35 mm ‘
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PARIS

PR 40

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Einhebelmischbatterie fir Dusche zum Einbau

PR 40
CR

% 2 35 mm

PR 41

Monocomando incasso doccia con deviatore a 2 uscite
Single lever for built-in shower with diverter with 2 outputs
Einhebelmischbatterie flir Dusche zum Einbau mit
Umschaltventil

PR 41
CR

% 2 35 mm

PR50V

Monocomando esterno doccia

Single lever exterior shower without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Dusche ohne/mit kit
Handbrause

PR 50 V SD - senza kit doccia
CR

PR 50 V DC - con kit doccia
CR

% @ 35 mm

=
e
1
i
3
i
3

SRy

127G

@116

12 G

27-47
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SP10

Monocomando vasca

Single lever bath mixer without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Wanne ohne/mit kit
Handbrause

SP 10 SD - senza kit doccia

CR

SP 10 DXC - con kit doccia

CR

% 2 35 mm

SP 20

Monocomando lavabo con scarico pop-up
Single lever basin mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fiir Waschbecken mit
Ablaufventil pop-up

SP 20

CR

% 2 35 mm

SP21

Monocomando lavabo alto con scarico pop-up
Single lever higt basin mixer with pop-up waste
Hohe Einhebelmischbatterie flir Waschbecken mit
Ablaufventil pop-up

SP21

CR

% 2 35 mm

SP 30

Monocomando bidet con scarico pop-up
Single lever bidet mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fiir Bidet mit Ablaufventil

pop-up

SP 30

CR

% 2 35 mm

36
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SPRING

SP 40
Monocomando incasso doccia 1727 G
Single lever built-in shower mixer

Einhebelmischbatterie fir Dusche zum Einbau

@116

12 G

SP 40
CR

% 27-47
2 35 mm \

SP 41 1/o

Monocomando incasso doccia con deviatore a 2 uscite
Single lever for built-in shower with diverter with 2 outputs _ p
Einhebelmischbatterie flir Dusche zum Einbau mit i

Umschaltventil

SP 41 P y,
CR
% @ 35mm I 1 37-50

D.155

SP50V

Monocomando esterno doccia

Single lever exterior shower without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Dusche ohne/mit kit
Handbrause

48 84

SP 50V SD - senza kit doccia
CR

66
1/2” G
g
—
‘ 101

SP 50 V DC - con kit doccia
CR

% 2 35 mm

SP 60 CP 20

Monocomando lavello a parete

Single lever wall sink mixer
Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

12 G

SP 60 CP 20
CR

% 2 35 mm

50 200
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SR 10

Monocomando vasca

Single lever bath mixer without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Wanne ohne/mit kit
Handbrause

SR 10 SD - senza kit doccia

CR

SR 10 DXC - con kit doccia

CR

% 2 35 mm

SR 20

Monocomando lavabo con scarico pop-up
Single lever basin mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fiir Waschbecken mit
Ablaufventil pop-up

SR 20

CR

% 2 35 mm

SR 21

Monocomando lavabo alto con scarico pop-up
Single lever higt basin mixer with pop-up waste
Hohe Einhebelmischbatterie flir Waschbecken mit
Ablaufventil pop-up

SR21

CR

% @ 35 mm

SR 30

Monocomando bidet con scarico pop-up
Single lever bidet mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fiir Bidet mit Ablaufventil

pop-up

SR 30

CR

% @ 35 mm

40

=L

R B e R T T o,

4
4
4

&

150 + 25

82

170

110

232

135




SUMMER

SR 40

Monocomando incasso doccia

Single lever built-in shower mixer
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau

—_

/2"

ﬂ
D.116
27-47

SR 40
CR

% @ 35 mm

SR 41

Monocomando incasso doccia con deviatore a 2 uscite &
Single lever for built-in shower with diverter with 2 outputs ‘
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau mit

Umschaltventil

SR 4t s SN ’

CR

|
% @ 35 mm

D.155

137-50 |

SR50V

Monocomando esterno doccia

Single lever exterior shower without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Dusche ohne/mit kit Handbrause

A

48 84

\

|

SR 50 V SD - senza kit doccia
CR

66
1/2” G
g
—
‘ 101

SR 50 V DC - con kit doccia
CR

% 2 35 mm

Ry

SR 60 CP 20

Monocomando lavello a parete

Single lever wall sink mixer
Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

12 G

SR60CP20
CR

% 2 35 mm

50 200

www.kellertaps.com
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SR13

Coppia supporti bordo vasca 3/4”
Pair of supports on tub edge 3/4"

Paar von Haltern fiir den Badewannenrand 3/4”

SR 13

CR

SR 19

Coppia colonne da terra per vasca esterna
Pair of columns for bathtub group
Standrohrpaar fir freistehende

Badewanne, 3/4"-Konusaufnahme

SR 19

CR

42

Ty
g i .

14
o
o o
s ©
£
i il
G 3/4”
80 3/47

Jiin

@26
20|

1/2”

@70

60

800






CR BR RA

OR

AN 10

Monocomando vasca

Single lever bath mixer without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Wanne ohne/mit kit
Handbrause

AN 10 SD - senza kit doccia
CR

BR - RA - NI

OR

AN 10 DXC - con kit doccia

CR

BR - RA - NI
OR

% 2 40 mm
AN 20

Monocomando lavabo con scarico pop-up
Single lever basin mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fiir Waschbecken mit
Ablaufventil pop-up

AN 20

CR

BR - RA - NI
OR

% 2 40 mm
AN 25 BA

Monoforo lavabo bocca antica con scarico click-clack
Single hole wash-basin mixer, antique spout with click-
clack waste

Waschtisch-sinlochbateriee, antiker Auslauf mit
Ablaufventil click-clack

AN 25 BA
CR

BR - RA - NI
OR

% 240 mm

AN 30

Monocomando bidet con scarico pop-up
Single lever bidet mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fiir Bidet mit Ablaufventil
pop-up

AN 30

CR

BR - RA - NI
OR

% 2 40 mm

44

150 +20
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ANYA

AN 35 BA

Monoforo bidet bocca antica con scarico click-clack
Hone hole bidet mixer hight spout with click-clack waste
Bidet-einlochbaterie mit Ablaufventil click-clack

AN 35 BA
CR

BR - RA - NI
OR

% 2 40 mm

AN 40

Monocomando incasso doccia

Single lever built-in shower mixer
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau

AN 40

CR

BR - RA - NI
OR

§%¢40mm )

AN 41

Monocomando incasso doccia con deviatore a 2 uscite
Single lever for built-in shower with diverter with 2 outputs
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau mit
Umschaltventil

AN 41 k
CR

BR - RA - NI

OR

% 2 40 mm

AN 50

Monocomando esterno doccia

Single lever exterior shower without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Dusche ohne/mit kit Handbrause

AN 50 SD - senza kit doccia
CR

BR - RA - NI

OR

AN 50 DC - con kit doccia
CR

BR - RA - NI

OR

% 2 40 mm

156

170

1/2"
) D.116
Y
27-47
1/2"
D.155
14"
| 3750
150+20
2
4
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CR BR RA NI OR

AN 60 CP 20

Monocomando lavello a parete
Single lever wall sink mixer
Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

AN 60 CP 20
CR

BR - RA - NI
OR

% 2 40 mm

AN 19

Coppia colonne da terra per vasca esterna
Pair of columns for bathtub group
Standrohrpaar fir freistehende

Badewanne, 3/4"-Konusaufnahme

AN 19

CR

BR - RA - NI
OR

MANIGLIA SWAROVSKI

Swarovski Handle
Swarovski Griff

20537ANSW
CR

BR - RA - NI
OR

46

200

48]

150%20
12" e

80 3/4”

@26

800

127 @70




TORNADUL




CR BR RA

TR 10

Monocomando vasca

Single lever bath mixer without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Wanne ohne/mit kit
Handbrause

TR 10 SD - senza kit doccia

CR

BR - RA - NI

OR

TR 10 DXC - con kit doccia

CR

BR - RA - NI
OR

% 2 40 mm
TR 20

Monocomando lavabo con scarico pop-up
Single lever basin mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fiir Waschbecken mit
Ablaufventil pop-up

TR 20

CR

BR - RA - NI

OR

% 2 40 mm

TR 30

Monocomando bidet con scarico pop-up
Single lever bidet mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fiir Bidet mit Ablaufventil

pop-up
TR 30

CR

BR - RA - NI

OR

§%¢40mm

TR 40

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau

TR 40

CR

BR - RA - NI

OR

§%¢40mm

48

(

115
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x
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115
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o
x
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TORNADO

TR 41

Monocomando incasso doccia con deviatore a 2 uscite
Single lever for built-in shower with diverter with 2 outputs
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau mit
Umschaltventil

D.155

TR 41

CR

BR - RA - NI
OR

% 2 40 mm

TR 50

Monocomando esterno doccia

Single lever exterior shower without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Dusche ohne/mit kit Handbrause

137-50 U

G1/2

@ 65

TR 50 SD - senza kit doccia
CR

BR - RA - NI T ’) 65

OR 125-175
TR 50 DC - con kit doccia

CR

\ . : EE—
\ ’ = - ; 7 i
¥ 0
BR - RA - NI t ©
OR A v
% 240 mm
TR 60 CP 20
Monocomando lavello a parete

Single lever wall sink mixer
Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

G1/2”

T

15020
12t 66

48

TR 60 CP 20 O

CR
BR - RA - NI
OR

% 240 mm

TR 19

Coppia colonne da terra per vasca esterna
Pair of columns for bathtub group
Standrohrpaar fir freistehende

Badewanne, 3/4”-Konusaufnahme 800

200

80 3’

'[ 60

TR19

CR

BR - RA - NI
OR

www.kellertaps.com
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Bil




SN 10

Monocomando vasca

Single lever bath mixer without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Wanne ohne/mit kit
Handbrause

SN 10 SD - senza kit doccia

CR

SN 10 DXC - con kit doccia

CR

% 2 35 mm

SN 20

Monocomando lavabo con scarico pop-up
Single lever basin mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fiir Waschbecken mit
Ablaufventil pop-up

SN 20

CR

% @ 35 mm

SN 30

Monocomando bidet con scarico pop-up
Single lever bidet mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fiir Bidet mit Ablaufventil

pop-up

SN 30

CR

% 2 35 mm

SN 40

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau

SN 40

CR

% @ 35 mm

52

120

150 +20
172" 66
r
165
105 72
105 70

9116




SUNDAY

SN 41

Monocomando incasso doccia con deviatore a 2 uscite
Single lever for built-in shower with diverter with 2 outputs
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau mit
Umschaltventil

SN 41
CR

% @ 35 mm

SN 50

Monocomando esterno doccia

Single lever exterior shower without/with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Dusche ohne/mit kit
Handbrause

SN 50 SD - senza kit doccia
CR

SN 50 DC - con kit doccia
CR

% @ 35 mm

SN 60 CP 20

Monocomando lavello a parete

Single lever wall sink mixer
Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

SN 60 CP 20
CR

% 2 35 mm

SN 70 CAO

Monocomando cucina canna alta
One-hole sink mixer, high spout
Kiichen-Einhebelmischbatterie mit hohem
Auslauf

SN 70 CAO
CR

% @ 35 mm

D.155

137-50 |

150 +20

b, : 172" 66
= r

B 60

172"

LA o

150%20

L

275

6
170
200
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ST10DC

Monocomando vasca con kit doccia

Single lever bath mixer with shower kit
Einhebelmischbatterie fiir Wanne mit kit Hand-
brause

ST10DC

CR

% 2 40 mm

ST 20

Monocomando lavabo con scarico pop-up
Single lever basin mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fiir Waschbecken mit
Ablaufventil pop-up

ST 20

CR

% 2 40 mm

ST 30

Monocomando bidet con scarico pop-up
Single lever bidet mixer with pop-up waste
Einhebelmischbatterie fiir Bidet mit Ablaufventil

pop-up

ST 30

CR

% 2 40 mm

ST 40

Monocomando incasso doccia
Single lever built-in shower mixer
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau

ST 40

CR

% 2 40 mm

56

G1/2

G1/2

150 +20

i %
100
| 140

D.116




ST 41

Monocomando incasso doccia con deviatore a 2 uscite
Single lever for built-in shower with diverter with 2 outputs
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau mit
Umschaltventil

ST 41
CR

% 2 40 mm

ST 50 DC

Monocomando esterno doccia con kit doccia
Single lever exterior shower with shower kit
Einhebelmischbatterie flir Dusche mit kit Handbrause

ST 50 DC
CR

% 240 mm

ST 60 CP 20

Monocomando lavello a parete
Single lever wall sink mixer
Einhebelmischer wandsplulltischbatterie

ST60CP 20
CR

% 2 40 mm

ST 70 CAC

Monocomando cucina canna alta curva
Wall mounted sink mixer high spout
Klichen-Einhebelmischbatterie mit hohem,

ST 70 CAC
CR

% 2 40 mm

48

www.kellertaps.com
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ST70CB

Monocomando cucina
Single lever sink mixer
Kiichen-Einhebelmischbatterie

ST70CB

CR

% 2 40 mm

58

220
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BTy
BR RA

CR

KN 10

Gruppo vasca esterno
Bath mixer without/with brass duplex shower kit
Badebatterie ohne/mit kit brausegarnitur duplex

KN 10 SD - senza kit doccia

CR

BR - RA - NI

OR

KN 10 DXO - con kit doccia

CR

BR - RA - NI

OR

% 90° - CERAMICO

KN 20 BF

Batteria per lavabo a tre fori bocca fusa
3-holes wash-basin mixer
3-loch waschtischbaterie

KN 20 BF

CR

BR - RA - NI

OR

% 90° - CERAMICO

KN 20 BA

Batteria per lavabo a tre fori, bocca antica
3-holes wash-basin mixer cast, antique spout
3-loch waschtischbaterie, antiker Auslauf

KN 20 BA

CR

BR - RA - NI

OR

% 90° - CERAMICO

KN 25 BA

Monoforo lavabo bocca antica
Single hole wash-basin mixe, antique spout
Waschtisch-sinlochbaterie, antiker Auslauf

KN 25 BA

CR

BR - RA - NI

OR

% 90° - CERAMICO

60




KING

v

KN 26 ' o

Batteria lavabo incasso senza scarico
3-holes wash-basin mixer without drain
3-loch waschtischbaterie ohne Ablauf -

KN 26
CR
.

BR - RA - NI Iy
o @k

=~
% 90° - CERAMICO

KN 30
Combinazione bidet
Bidet set
Combinaison bidet

KN 30

CR

BR - RA - NI
OR

% 90° - CERAMICO

KN 30 BF

Batteria per bidet a tre fori, bocca fusa
3-holes bidet mixer casted spout
3-loch bidetbaterie

KN 30 BF
CR

BR - RA - NI
OR

% 90° - CERAMICO

KN 30 BA

Batteria per bidet a tre fori, bocca antica
3-holes bidet mixer cast, antique spout
3-loch bidetbaterie, antiker Auslauf

KN 30 BA

CR

BR - RA - NI

OR

% 90° - CERAMICO

KN 35 BA

Monoforo bidet bocca antica
Hone hole bidet mixer hight spout, antique spout
Bidet-einlochbaterie, antiker Auslauf

KN 35 BA
CR

BR - RA - NI
OR

80

G1/2

A 2 A

110

R =K

150

140

<AL

90° - CERAMICO
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--

CR BR RA

KN 40

Rubinetto incasso 1/2”
Straight valve 1/2"
Robinet encastrement 1/2”

KN 40

CR

BR - RA - NI

OR

90° - CERAMICO

KN 50

Gruppo doccia esterno
Shower mixer without/with shower set
Groupe douche extérieur ohne/mit douche laiton

KN 50 SD - senza kit doccia

CR

BR - RA - NI

OR

KN 50 DO - con kit doccia

CR

BR - RA - NI

OR

90° - CERAMICO

KN 60 BA

Gruppo lavello parete, bocca antica
Wall sink mixer, antique spout
Sptilbeckengruppe fiir die Wand, antiker Auslauf

KN 60 BA

CR

BR - RA - NI

OR

90° - CERAMICO

mMANIGLIA SWAROVSKI

Swarovski Handle
Swarovski Griff

20801sW

83

172" ] | T

N 185 ,

242

118

CR

BR - RA - NI

OR

20802sW

CR

BR - RA - NI

OR

62

20801SW

20802SW
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--

CR BR RA

KS 10

Gruppo vasca esterno
Bath mixer without/with brass duplex shower kit
Badebatterie ohne/mit kit brausegarnitur duplex

KS 10 SD - senza kit doccia

CR

BR - RA - NI

OR

KS 10 DXO - con kit doccia

CR

BR - RA - NI

OR

90° - CERAMICO

KS 20 BF

Batteria per lavabo a tre fori bocca fusa
3-holes wash-basin mixer
3-loch waschtischbaterie

KS 20 BF

CR

BR - RA - NI

OR

90° - CERAMICO

KS 20 CAO

Batteria per lavabo a tre fori, bocca alta
3-holes wash-basin mixer cast
3-loch waschtischbaterie

KS 20 CAO

CR

BR - RA - NI

OR

90° - CERAMICO

KS 20 BA

Batteria per lavabo a tre fori, bocca antica
3-holes wash-basin mixer cast, antique spout
3-loch waschtischbaterie, antiker Auslauf

KS 20 BA

CR

BR - RA - NI

OR

90° - CERAMICO

64
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KS 25 BF

Monoforo monoblocco per lavabo
Monobloc wash-basin mixer
Waschtisch-sinlochbaterie

KS 25 BF

CR

BR - RA - NI

OR

90° - CERAMICO

KS 25 CAO

Monoforo lavabo bocca alta
Single hole wash-basin mixer
Waschtisch-sinlochbaterie

KS 25 CAO

CR

BR - RA - NI

OR

90° - CERAMICO

KS 25 BA

Monoforo lavabo bocca antica
Single hole wash-basin mixe, antique spout
Waschtisch-sinlochbaterie, antiker Auslauf

KS 25 BA

CR

BR - RA - NI

OR

90° - CERAMICO

KS 26

Batteria lavabo incasso senza scarico
3-holes wash-basin mixer without drain
3-loch waschtischbaterie ohne Ablauf

KS 26

CR

BR - RA - NI

OR

90° - CERAMICO

KISS

I——121

112 158\ A
\eeo \ |

230
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CR BR RA
KS 30

Combinazione bidet

Bidet set

Combinaison bidet

KS 30

CR

BR - RA - NI

OR

90° - CERAMICO

KS 30 BF

Batteria per bidet a tre fori, bocca fusa
3-holes bidet mixer casted spout
3-loch bidetbaterie

KS 30 BF

CR

BR - RA - NI

OR

90° - CERAMICO

KS 30 BA

Batteria per bidet a tre fori, bocca antica
3-holes bidet mixer cast, antique spout
3-loch bidetbaterie, antiker Auslauf

KS 30 BA

CR

BR - RA - NI

OR

90° - CERAMICO

KS 35 BF

Monoforo monoblocco per bidet
Monobloc bidet mixer
Bidet-einlochbaterie

KS 35 BF

CR

BR - RA - NI

OR

90° - CERAMICO

66

063

G1/2—

016

110

026

20-45
T
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KS 35 BA

Monoforo bidet bocca antica
Single hole bidet mixer, antique spout
Waschtisch-sinlochbaterie, antiker Auslauf

KS 35 BA
CR

BR - RA - NI
OR

90° - CERAMICO

KS 40

Rubinetto incasso 1/2”
Straight valve 1/2"
Robinet encastrement 1/2”

KS 40

CR

BR - RA - NI
OR

90° - CERAMICO

KS 50

Gruppo doccia esterno
Shower mixer without/with shower set
Groupe douche extérieur ohne/mit douche laiton

KS 50 SD - senza kit doccia
CR

BR - RA - NI

OR

KS 50 DO - con kit doccia
CR

BR - RA - NI

OR

90° - CERAMICO

KS 60 CS 20

Gruppo lavello parete, canna inferiore cm. 20
Wall sink mixer, inferior spout cm. 20
Sptilbeckengruppe fiir die Wand, unterer Auslauf, 20 cm

KS 60 CS 20
CR

BR - RA - NI
OR

90° - CERAMICO

KISS

200

263 89

; | |
Min32-Max41 4+ JLI_ 1
12 Gi/2
L o{zERa
L 66

G1/2

~53

150
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- - i

CR BR RA NI OR

KS 13

Coppia supporti bordo vasca 3/4"
Pair of supports on tub edge 3/4”
Paar von Haltern fiir den Badewannenrand 3/4"

KS 13

CR

BR - RA - NI
OR

KS 19

Coppia colonne da terra per vasca esterna
Pair of columns for bathtub group
Standrohrpaar fir freistehende Badewanne,
3/4"-Konusaufnahme

KS 19

CR

BR - RA - NI
OR

68

///7.

14
o T
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s |©
S
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G 3/4”
80 3/4”

T
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]
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Si11

Gruppo vasca esterno
Bath mixer without/with shower kit
Badebatterie ohne/mit brausegarnitur

SI 11 SD - senza kit doccia
CR

SI 11 DXC - con kit doccia
CR

90° - CERAMICO

S120 CAO

Batteria per lavabo a tre fori, bocca alta
3-holes wash-basin mixer cast
3-loch waschtvschbatterie

S120 CAO
CR

@55

90° - CERAMICO

SI1 25 BF

Monoforo monoblocco per lavabo
Monobloc wash-basin mixer
Waschtvsch-sinlochbatterie

SI 25 BF
CR

128-172

@65
G1/2"
|

150

180

@5!

™75

max 40

90° - CERAMICO

S125 CAO

Monoforo lavabo bocca alta
Single hole wash-basin mixer
Waschtvsch-einlochbatterie

S1 25 CAO
CR

90° - CERAMICO

70




Sl 26

Batteria lavabo incasso senza scarico
3-holes wash-basin mixer without drain
3-loch waschtischbaterie ohne Ablauf

SI 26

CR

90° - CERAMICO

SI 30
Combinazione bidet
Bidet set
Combinaison bidet

SI130

CR

90° - CERAMICO

S130 CAO

Batteria per bidet a 3 fori
3-hole bidet mixer cast
3-lock bidetbaterie

S130 CAO

CR

90° - CERAMICO

SI1 35 BF

Monoforo monoblocco per bidet
Monobloc bidet mixer
Bidet-einlochbaterie

SI1 35 BF

CR

90° - CERAMICO

SI 35 CAO

Monoforo bidet
Hone hole bidet mixer hight spout
Bidet-einlochbatterie

SI 35 CAO

CR

90° - CERAMICO

|__max 40

l”e = 1

@38
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S140-12

Rubinetto incasso 1/2”
Straight valve 1/2”
Einbauarmatur 1/2”

I
2l

S140-12 s
g

< - |6

66 255

90° - CERAMICO

SI50

Gruppo doccia esterno
Shower mixer without/with shower set
Groupe douche extérieur ohne/mit douche laiton

SI 50 SD - senza kit doccia
CR

S1 50 DC - con kit doccia ‘
CR

90° - CERAMICO

SI160Cs 20

Gruppo lavello parete, canna inferiore cm. 20
Wall sink mixer, inferior spout cm. 20
Splilbeckengruppe fiir die Wand, unterer Auslauf,
20cm

S160Cs 20
CR

90° - CERAMICO

72



CUCINA




AM719 /
Monocomando cucina

Single lever sink mixer
Kiichen-Einhebelmischbatterie

AM719 |
CR

Ok
2 35 mm =T

AM719.5/10C

Monocomando cucina con canna snodata nera
Single lever sink mixer
Kiichen-Einhebelmischbatterie

AM719.5/10C
CR

% @ 35 mm

AM719.5/10B

Monocomando cucina con canna snodata bianca
Single lever sink mixer
Kiichen-Einhebelmischbatterie ”

AM719.5/10B
CR

% @ 35 mm

AM719.5/10R

Monocomando cucina con canna snodata lilla
Single lever sink mixer
Kiichen-Einhebelmischbatterie

AM719.5/10R
CR

% @ 35 mm

74
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CUCINA

110-350

AM719.5/11C

Monocomando cucina con canna snodata nera
con doccetta a 2 getti
Single lever sink mixer

Kiichen-Einhebelmischbatterie
] i i i 370

AM719.5/11C
CR

% 2 35 mm

%D

110-350
AM719.5/11B
Monocomando cucina con canna snodata bianca ’
con doccetta a 2 getti
Single lever sink mixer
Kiichen-Einhebelmischbatterie

370

AM719.5/11B
CR

% @ 35 mm

lo
W
a) 1
o

110-350
AM719.5/11R

Monocomando cucina con canna snodata lilla
con doccetta a 2 getti

Single lever sink mixer
Kiichen-Einhebelmischbatterie

370

AM719.5/11R
CR

% @ 35 mm

lo
W
a) 1
o

SN 70 CAO - SUNDAY

Monocomando cucina canna alta
One-hole sink mixer, high spout
Kiichen-Einhebelmischbatterie mit hohem
Auslauf ‘

170

77

SN 70 CAO
CR

% @ 35 mm

200
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SY 70 CAO - STYLE

Monocomando cucina canna alta
One-hole sink mixer, high spout
Kiichen-Einhebelmischbatterie mit hohem Auslauf

SY 70 CAO
CR

% @ 35 mm

SA70 CB - SATURNO

Monocomando cucina
Single lever sink mixer
Kiichen-Einhebelmischbatterie

SA70 CB
CR

% 2 35 mm

SA 70 CAO - SATURNO

Monocomando cucina canna alta
One-hole sink mixer, high spout
Kiichen-Einhebelmischbatterie mit hohem Auslauf

SA70 CAO
CR

% 2 35 mm

SA 70 DEA - SATURNO

Monocomando cucina con doccia estraibile

Single lever sink mixer with extractable handshower
Kiichen-Einhebelmischbatterie mit herausziehbare
Schlauchbrause

SA 70 DEA
CR

% @ 35 mm

76

305

190

140

342

172

290

420

262

200

195

270

240




CUCINA

SA 70 CAS - SATURNO

Monocomando cucina canna alta
One-hole sink mixer, high spout
Kiichen-Einhebelmischbatterie mit hohem Auslauf

SA 70 CAS
CR

% @ 35 mm

SA 70 MDA - SATURNO

Monocomando cucina canna alta a molla
One-hole sink mixer, high spout with torsion spring
Kiichen-Einhebelmischbatterie mit hohem Auslauf

SA 70 MDA
CR

% 2 35 mm

SA 70 AE - SATURNO

Monocomando cucina con doccia estraibile

Single lever sink mixer with extractable handshower
Klichen-Einhebelmischbatterie mit herausziehbare
Schlauchbrause

SA70 AE
CR

% 2 40 mm

235

SA 70 DEA 1 - SATURNO

Monocomando cucina con doccia estraibile

Single lever sink mixer with extractable handshower
Kiichen-Einhebelmischbatterie mit herausziehbare
Schlauchbrause

SA70 DEA1
CR

% @ 35 mm

320

230

190

355

275

250

550

190

210

240

225
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SA 70 SF - SATURNO

Monocomando cucina ribaltabile per sottofinestra
Single lever sink mixer tipping

Klapp-barer spultischeinhebelmischer unter
Fenstermontage

SA 70 SF
CR

% 2 40 mm

SA 70 CAS 3V - SATURNO

Monocomando cucina 3 vie (acqua depurata)
Single-lever sink mixer 3 ways purified water
Sptiltischeinhebelmisher 3 weg geléuter fiir wasser

SA 70 CAS 3V
CR

% 2 40 mm

78

340

340

230

230

80-270

270



FN 70 CB - FUSION

Monocomando cucina
Single lever sink mixer
Kiichen-Einhebelmischbatterie

FN 70 CB

CR

% 2 40 mm

FN 70 CAS - FUSION
Monocomando cucina canna alta curva
Wall mounted sink mixer high spout
Kiichen-Einhebelmischbatterie mit hohem,
gebogenem Auslauf

FN 70 CAS

CR

% 2 40 mm

FN 71 CAC - FUSION
Monocomando cucina canna alta curva
Wall mounted sink mixer high spout
Kiichen-Einhebelmischbatterie mit hohem,
gebogenem Auslauf

FN 71 CAC

CR

% 2 40 mm

FN 70 DEB - FUSION

Monocomando cucina con doccia estraibile

150

220

270

285

200

Single-lever sink mixer with extractable handshower

Spiiltischeinhebelmisher mit herausziehbare

Schlauchbrause

FN 70 DEB

CR

% 2 40 mm

175

125

CUCINA

230

195
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FN 70 DEA - FUSION

Monocomando cucina con doccia estraibile
Single-lever sink mixer with extractable handshower
Spiltischeinhebelmisher mit herausziehbare
Schlauchbrause

FN 70 DEA
CR

% 2 40 mm

FN 70 CB 3V - FUSION

Monocomando cucina 3 vie (acqua depurata)
Single-lever sink mixer 3 ways purified water
Spultischeinhebelmisher 3 weg geléduter fiir wasser

FN 70 CB 3V
CR

% 2 40 mm

KS 70 CAO - KISS

Monoforo cucina, canna alta
Single hole sink mixer, high spout
Einloch-Kiichenbatterie mit hohem Auslauf

KS 70 CAO
CR
BR - RA - NI
OR

90° - CERAMICO

KS 70 BA - KISS

Monoforo cucina, bocca antica
Single hole sink mixer, antique spout
Einloch-Kichenbatterie, antiker Auslauf

KS 70 BA
CR

BR - RA - NI
OR

90° - CERAMICO

80

230

210

210

300

210

225

280

220

195

220

185

165



CUCINA

KS 70 CAO 3V - KISS

Monoforo cucina, canna alta, 3 vie
Single hole sink mixer, high spout, 3 ways
Einloch-Kiichenbatterie mit hohem Auslauf, 3 weg

305
KS 70 CAO 3V

CR
BR - RA - NI
OR

200

90° - CERAMICO

210

KS 70 BA 3V - KISS

Monoforo cucina, bocca antica, 3 vie
Single hole sink mixer, antique spout, 3 ways

Einloch-Kiichenbatterie, antiker Auslauf, 3 weg
230

KS 70 BA 3V
CR

BR - RA - NI
OR

170

90° - CERAMICO
220

KN 70 BA - KING

Monoforo cucina, bocca antica
Single hole sink mixer, antique spout
Einloch-Klichenbatterie, antiker Auslauf

300
KN 70 BA
CR
BR - RA - NI
OR

240

90° - CERAMICO
220

AN 70 BA - ANYA

Monoforo cucina, bocca antica
Single hole sink mixer, antique spout
Einloch-Klchenbatterie, antiker Auslauf

AN 70 BA 270
CR

BR - RA - NI

OR

% 2 40 mm

210

220
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AN 70 SF BA - ANYA

Monocomando cucina ribaltabile per sottofinestra
Single lever sink mixer tipping

Klapp-barer spultischeinhebelmischer unter
Fenstermontage

AN 70 SF BA
CR

BR - RA - NI
OR

% 240 mm

AN 71 BA - ANYA

Monocomando cucina bocca antica
One-hole sink mixer, antique spout
Kiichen-Einhebelmischbatterie mit antiker Auslauf

AN 71 BA
CR

BR - RA - NI
OR

% 2 40 mm

SI'70 CAO - SIRIO

Monocomando cucina canna alta
One-hole sink mixer, high spout
Kiichen-Einhebelmischbatterie mit hohem Auslauf

S170 CAO
CR

90° - CERAMICO

SI'70 CAS - SIRIO

Monocomando cucina canna alta
One-hole sink mixer, high spout
Kiichen-Einhebelmischbatterie mit hohem Auslauf

S170 CAS
CR

90° - CERAMICO

82

275

330

. . (g‘
vl -y fir
|
1

l

& |

220

230

250

330

80-215

220

230

170

250



CUCINA

FN 70 CB BP - bassa pressione
Monocomando cucina

Single lever sink mixer
Kiichen-Einhebelmischbatterie

150

FN 70 CB BP 125

CR

Bassa pressione
Low pressure
Niederdruck-kiichenbatterie

220

FN 70 DEB BP - bassa pressione

Monocomando cucina con doccia estraibile

Single lever sink mixer extractable handshower

Spiiltischeinhebelmisher mit herausziehbare

Schlauchbrause 175

FN 70 DEB BP
CR

Bassa pressione .
Low pressure
Niederdruck-kiichenbatterie 195

125

FN 70 SB BP - bassa pressione ’E f?;

L.
Monocomando cucina sottoboiler ?
Under boiler kitchen single lever /¥
Einhebel-Kiichenmischbatterie, Unterbau fir )
Boiler

FN 70 SB BP e
R ‘/\
Bassa pressione d
Low pressure
Niederdruck-kiichenbatterie !

205-250

SA 70 CAO BP - bassa pressione

Monocomando cucina canna alta
One-hole sink mixer, high spout 342
Kiichen-Einhebelmischbatterie mit hohem Auslauf

SA 70 CAO BP
CR

Bassa pressione
Low pressure
Niederdruck-kiichenbatterie

262

172
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SA 70 DEA BP - bassa pressione

Monocomando cucina doccia estraibile
One-hole sink mixer extract. spout

Ktichen-Einhebelmischbatterie mit oben herausziehba-

rer Handbrause

SA 70 DEA BP

CR

Bassa pressione
Low pressure
Niederdruck-kiichenbatterie

AN 70 BA BP - bassa pressione

Monocomando cucina, bocca antica
One-hole sink mixer, antique spout

Kiichen-Einhebelmischbatterie, antiker Auslauf

AN 70 BA BP
CR

BR - RA - NI
OR

Bassa pressione
Low pressure
Niederdruck-kiichenbatterie

KS 70 CAO BP - bassa pressione

Monoforo cucina, canna alta
Single hole sink mixer, high spout
Einloch-Kiichenbatterie mit hohem Auslauf

KS 70 CAO BP

CR

BR - RA - NI

OR

Bassa pressione
Low pressure
Niederdruck-kiichenbatterie

KS 70 BA BP - bassa pressione
Monoforo cucina, bocca antica

Single hole sink mixer, antique spout
Einloch-Kichenbatterie, antiker Auslauf

KS 70 BA BP
CR

BR - RA - NI
OR

Bassa pressione
Low pressure
Niederdruck-kiichenbatterie

84

290

195

270

300

210

225

240

220

195

220

210
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TH 26

Termostatico incasso doccia, con
deviatore a 2-3 uscite

Built-in thermostatic shower mixer, with
diverter with 2-3 outputs
Thermostatmisher fiir Dusche zum Einbau
mit Umschaltventil

Art. mm

TH 26/2 uscite 160x235

TH 26/3 uscite 160x235

TH 36

Termostatico incasso doccia, con
deviatore a 2-3 uscite

Built-in thermostatic shower mixer, with
diverter with 2-3 outputs
Thermostatmisher fiir Dusche zum Einbau
mit Umschaltventil

Art. mm

TH 36/2 uscite 160x235

TH 36/3 uscite 160x235

TH 56

Termostatico gruppo doccia esterno
Wall mtd shower unit thermostat control
Thermostatique groupe externe de douche

Art.

TH 56

TH 58

Termostatico per colonna doccia
Thermostatic mixer fot column shower
Thermostatischer fir Duschséule

Art.

TH 58

86
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TERMOSTATICI

. 150 +20
EF

TH 59

Termostatico per colonna doccia con deviatore
Thermostatic mixer fot column shower with diverter

O

Thermostatischer fiir Duschsédule mit Umsteller 260
3/4"
Art. .
TH 59 1
172" []
1/2"
69
. 150 %
[
TH 66
Termostatico gruppo doccia esterno
Wall mtd shower unit thermostat control
Thermostatique groupe externe de douche
260
Art.
TH 66 l
w2 [ []lo
] u/Z"
69
. 150 *
[
TH 68

Termostatico per colonna doccia
Thermostatic mixer fot column shower
Thermostatischer fir Duschséule

g = O

260
Art.
TH 68 % F:LM"
12" [] @)
150 ¢

. .
Termostatico per colonna doccia con deviatore —

Thermostatic mixer fot column shower with diverter = O
Thermostatischer fiir Duschs&ule mit Umsteller ‘
260

Art.
TH 69

3/ "

12" [] @)
_ e
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4003 - INOX LUCIDO

Colonna doccia incasso in acciaio inox lucido

con soffione a pioggia e soffioni laterali.

Dotata di TERMOSTATICO, deviatore, flessibile e doccetta.
Steel chromed recessed column set with thermostatic mixer,

diverter included, front idro-jets,handshower and flexible hose.

Art.

- ., 1500
1430 .
r 205 JOODOUEEEN | | I— 800
|
- ........... 650
........... 590
........... 530
A ] 200

4002 - INOX LUCIDO

Colonna doccia sospesa in acciaio inox lucido

con soffione a pioggia, soffioni laterali e cascata.

Dotata di MISCELATORE, deviatore, flessibile e doccetta.

Chromed inox column set with mixer, diverter included, front idro-jets,
waterfall, handshower and flexible hose.

Art.

4003

90

4002



150

., 1500

555 g

800

650

75 530

450

© ¢ 06 0 00 0 8 o0
o s 8 0 0 800 0
e 000 000 0 8 e

=1 [*

200

4001 - INOX LUCIDO

Colonna doccia sospesa in acciaio inox lucido

con soffione a pioggia e soffioni laterali.

Dotata di MISCELATORE, deviatore, flessibile e doccetta.

Chromed inox column set with mixer, diverter included, front idro-jets,
handshower and flexible hose.

Art.

4001

COLONNE DOCCIA

200
1500

800

650

530

450

200

Y4

4000 - INOX LUCIDO

Colonna doccia sospesa in acciaio inox lucido

con soffione a pioggia e soffioni laterali.

Dotata di MISCELATORE, deviatore, flessibile e doccetta.

Chromed inox column set with mixer, diverter included, front idro-jets,
handshower and flexible hose.

Art.
4000
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200

1616

824

605

480

184

4004 - ALLUMINIO SATINATO

Colonna in alluminio satinato multifunzione anticalcare con
miscelatore e display temperatura.

Antiscale stainless steel shower column multifunction with mixer and
temperature display.

Art.

4004

92

200

., 1414

p—

450
pisisisiuapu . 634
710

510
390
114

4005 - ALLUMINIO BIANCO

Colonna in alluminio bianca multifunzione anticalcare con
miscelatore e getto a cascata.

Antiscale aluminium shower column multifunction with mixer and
waterfall jet.

Art.

4005



COLONNE DOCCIA

serie 500 EMOTIONS

Pacchetto doccia completo con soffione doccia,
soffione a cascata, mix incasso e kit doccia con
supporto.

Shower kit.

Art.

KIT completo

Soffione doccia cm. 250x250

in acciaio inox ultrasottile con braccio cm. 35.
Ultrathin shower heads, in square shape with shower
arm 35cm.

Riesenbrausekopf mit brausenarm 35 cm.

Art. soffione

15025 Quadrato

Soffione Tucano in acciaio inox a cascata ultrasottile.
Nice curved wall waterfall.

Riesenbrausekopf.
Art. soffione
6085 a cascata

Mix incasso doccia con deviatore a 3 uscite.

Single lever for built-in shower with diverter with 3 outputs.
Einhebelmischbatterie fiir Dusche zum Einbau

mit Umschaltventil.

Art. leva
SY41/3 Quadrato

Kit doccia con supporto doccetta con presa acqua,
flessibile silver e doccetta quadrata abs.

Square water supply with support, silver flexible and
abs shower.

Art. doccetta

SH99CR Quadrato

www.kellertaps.com
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serie 500 CLASSIC

Pacchetto doccia completo con soffione doccia
rettangolare con cascata, mix incasso e kit doccia
con supporto.

Shower kit.

Art.

KIT completo

Soffione doccia rettangolare
in acciaio inox con cascata, spessore 24 mm.
Rectangular shower head, with waterfall.

Riesenbrausekopf.
Art. soffione
6165 Rettangolare

Mix incasso doccia con deviatore a 3 uscite.

Single lever for built-in shower with diverter with 3 outputs.
Einhebelmischbatterie fir Dusche zum Einbau

mit Umschaltventil.

Art. leva
SY41/3 Mix

Kit doccia con supporto doccetta quadrato con presa
acqua, flessibile silver e doccetta quadrata abs.
Square water supply with support, silver flexible and
abs shower.

Art. doccetta
SH99CR Quadrato

94




COLONNE DOCCIA
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14005 - 14007

Kit soffione cilindrico abs o inox diametro mm 200 o 300 con
TERMOSTATICO incasso doccia, deviatore a 2 uscite + kit doccia
cilindrico con presa acqua, flessibile cm 150 e doccetta cilindrica abs.
Finitura cromata.

Abs or Inox shower kit with headshower and thermostatic mixer + water
supply with flexible hose and abs handshower.

14008 - 14009

Kit soffione cilindrico abs o inox diametro mm 200 o 300 con
MISCELATORE incasso doccia, deviatore a 2 uscite + kit doccia
cilindrico con presa acqua, flessibile cm 150 e doccetta cilindrica abs.
Finitura cromata.

Abs or Inox shower kit with headshower and mixer + water supply with
flexible hose and abs handshower.

Art. soffione @ mm.
14005/20 ABS 200
14005/30 ABS 300
14007/20 INOX 200
14007/30 INOX 300

Art. soffione @ mm.
14008/20 ABS 200
14008/30 ABS 300
14009/20 INOX 200
14009/30 INOX 300
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14015 - 14017 14018 - 14019

Kit soffione quadrato abs o inox mm 200 o 300 con TERMOSTATICO Kit soffione quadrato abs o inox mm 200 o 300 con MISCELATORE
incasso doccia, deviatore a 2 uscite + kit doccia quadrato con presa incasso doccia, deviatore a 2 uscite + kit doccia quadrato con presa
acqua, flessibile cm 150 e doccetta quadrata abs. acqua, flessibile cm 150 e doccetta quadrata abs.

Finitura cromata. Finitura cromata.

Abs or Inox shower kit with headshower and thermostatic mixer + water Abs or Inox shower kit with headshower and thermostatic mixer + water
supply with flexible hose and abs handshower. supply with flexible hose and abs handshower.

Art. soffione mm. Art. soffione mm.

14015/20 ABS 200x200 14018/20 ABS 200x200

14015/30 ABS 300x300 14018/30 ABS 300x300

14017/20 INOX 200x200 14019/20 INOX 200x200

14017/30 INOX 300x300 14019/30 INOX 300x300
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14005 A - 14007 A

Kit soffione cilindrico abs o inox diametro mm 200 o 300 con kit doccia
cilindrico con presa acqua, flessibile cm 150 e doccetta cilindrica abs.
Finitura cromata.

Abs or Inox shower kit with headshower + water supply with flexible hose
and abs handshower.

Art. soffione @ mm.
14005 A/20 ABS 200
14005 A/30 ABS 300
14007 A/20 INOX 200
14007 A/30 INOX 300

COLONNE DOCCIA

e m\\“"‘“

14015A-14017 A

Kit soffione quadrato abs o inox mm 200 o 300 con kit doccia quadrato
con presa acqua, flessibile cm 150 e doccetta quadrata abs.

Finitura cromata.

Abs or Inox shower kit with headshower + water supply with flexible hose
and abs handshower.

Art. soffione mm.

14015 A/20 ABS 200x200
14015 A/30 ABS 300x300
14017 A/20 INOX 200x200
14017 A/30 INOX 300x300
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max 1255 mm

T IR
B .
¢ 020 0% % 050, \ min 815 mm

13075 - 13077

Kit colonna doccia cilindrica con soffione inox o abs diametro mm 200
0 300, TERMOSTATICO cilindrico dotato di deviatore, flessibile cm 150
e doccetta cilindrica in abs. Finitura cromata.

Shower columns with inox or abs headshower @ 200/300 mm,
thermostatic mixer with diverter, flexible cm 150 and abs handshower.

Art. soffione @ mm.
13075/20 ABS 200
13075/30 ABS 300
13077/20 INOX 200
13077/30 INOX 300

98

330 mm
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13078 - 13079

Kit colonna doccia cilindrica con deviatore, soffione inox o abs
diametro mm 200 o 300, MISCELATORE cilindrico, flessibile cm 150 e
doccetta cilindrica in abs. Finitura cromata.

Shower columns with diverter, inox or abs headshower @ 200/300 mm,
mixer, flexible cm 150 and abs handshower.

Art. soffione @ mm.
13078/20 ABS 200
13078/30 ABS 300
13079/20 INOX 200
13079/30 INOX 300
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13075 A -13077 A

Kit colonna doccia cilindrica con deviatore e soffione inox o abs
diametro mm 200 o 300, flessibile cm 60, presa acqua, flessibile cm
150 e doccetta cilindrica. Finitura cromata.

Shower columns with diverter and inox or abs headshower @ 200/300
mm, flexible cm 60, water supply, flexible cm 150 and handshower.

Art. soffione @ mm.
13075 A/20 ABS 200
13075 A/30 ABS 300
13077 A/20 INOX 200
13077 A/30 INOX 300

COLONNE DOCCIA

min 852 mm
max 1222 mm
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13075 B - 13077 B

Kit colonna doccia cilindrica con deviatore e soffione inox o abs
diametro mm 200 o 300, presa acqua, flessibile cm 150 e doccetta
cilindrica. Finitura cromata.

Shower columns with diverter and inox or abs headshower @ 200/300
mm, water supply, flexible cm 150 and handshower.

Art. soffione @ mm.
13075 B/20 ABS 200
13075 B/30 ABS 300
13077 B/20 INOX 200
13077 B/30 INOX 300
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13086 - 13087

Kit colonna doccia cilindrica con soffione quadrato abs o inox mm 200
0 300, TERMOSTATICO quadrato dotato di deviatore, flessibile cm 150
e doccetta quadrata in abs. Finitura cromata.

Shower columns with inox or abs headshower 200/300 mm,

thermostatic mixer with diverter, flexible cm 150 and abs handshower.

13088 - 13089

Kit colonna doccia cilindrica con deviatore, soffione quadrato abs
o inox mm 200 o 300, MISCELATORE quadrato, flessibile cm 150 e
doccetta quadrata in abs. Finitura cromata.

Shower columns with diverter, inox or abs headshower 200/300 mm,
mixer, flexible cm 150 and abs handshower.

Art. soffione mm. Art. soffione mm.

13086/20 ABS 200x200 13088/20 ABS 200x200
13086/30 ABS 300x300 13088/30 ABS 300x300
13087/20 INOX 200x200 13089/20 INOX 200x200
13087/30 INOX 300x300 13089/30 INOX 300x300
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13095 - 13097 13098 - 13099
Kit colonna doccia quadrata, soffione quadrato abs o inox mm 200 Kit colonna doccia quadrata con deviatore, soffione quadrato abs
0 300, TERMOSTATICO quadrato con deviatore, flessibile cm 150 e o inox mm 200 o 300, MISCELATORE quadrato, flessibile cm 150 e
doccetta quadrata in abs. Finitura cromata. doccetta quadrata in abs.Finitura cromata.
Shower columns, inox or abs headshower 200/300 mm, thermostatic Shower columns with diverter, inox or abs headshower 200/300 mm,
mixer with diverter, flexible cm 150 and abs handshower. mixer, flexible cm 150 and abs handshower.
Art. soffione mm. Art. soffione mm.
13095/20 ABS 200x200 13098/20 ABS 200x200
13095/30 ABS 300x300 13098/30 ABS 300x300
13097/20 INOX 200x200 13099/20 INOX 200x200
13097/30 INOX 300x300 13099/30 INOX 300x300
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13095 A -13097 A

Kit colonna doccia quadrata con deviatore, soffione quadrato abs o
inox mm 200 o 300, flessibile cm 60, presa acqua, flessibile cm 150 e
doccetta quadrata in abs. Finitura cromata.

Shower columns with inox or abs headshower 200/300 mm, flexible cm
60, water supply, flexible cm 150 and handshower.

Art. soffione mm.

13095 A/20 ABS 200x200
13095 A/30 ABS 300x300
13097 A/20 INOX 200x200
13097 A/30 INOX 300x300

102

345 mm

13095 B - 13097 B

Kit colonna doccia quadrata con deviatore, soffione quadrato abs

o inox mm 200 o 300, presa acqua, flessibile cm 150 e doccetta
quadrata in abs. Finitura cromata.

Shower columns with inox or abs headshower 200/300 mm, water sup-
ply, flexible cm 150 and handshower.

Art. soffione mm.

13095 B/20 ABS 200x200
13095 B/30 ABS 300x300
13097 B/20 INOX 200x200
13097 B/30 INOX 300x300



345 mm

min 1080 mm
max 1430 mm

min 950 mm

13074

Kit colonna doccia cilindrica con deviatore, soffione @ 200 in abs,
miscelatore, flessibile cm 150 e doccetta quadrata in abs.
Finitura cromata.

Shower columns with diverter, abs headshower @ 200 mm,

mixer, flexible cm 150 and abs handshower.

Art.
13074

max 1300 mm

COLONNE DOCCIA

360 mm

min 1070 mm
max 1395 mm

min 730 mm
max 1055 mm

13061

Kit colonna doccia stile antico con deviatore, soffione @ 200 in ottone,
doccetta ottone e gruppo doccia.

0ld fashion shower columns with diverter, brass headshower @ 200 mm
and brass handshower.

13061

CR

BR - RA - NI
OR

www.kellertaps.com
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360 mm

ol

min 1055 mm
max 1380 mm

13061 A 13061 B

Kit colonna doccia stile antico con deviatore, soffione @ 200 in ottone, Kit colonna doccia stile antico con deviatore, soffione @ 200 in ottone,
flessibile cm 60, presa acqua, flessibile cm 150 e doccetta ottone. presa acqua, flessibile cm 150 e doccetta ottone.

Finitura cromata. Finitura cromata.

0ld fashion shower columns with diverter, brass headshower @ 200 mm, 0ld fashion shower columns with diverter, brass headshower @ 200 mm,
flexible cm 60, water supply, flexible cm 150 and brass handshower. water supply, flexible cm 150 and brass handshower.

13061 A 13061 B

CR CR

BR - RA - NI BR - RA - NI

OR OR
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SOFFION]
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CH

NOTHERAPHY

Alimentazione 220V, con trasformatore e telecomando.

‘.‘.‘ Pioggia Rain shower Regenschauer

“ Nebulizzazione Fogging Fogging

\\\\ Cascata Waterfall Wasserfall

‘“ Cromoterapia Chromotheraphy Farbtherapie

Lo
R2 210 210 50 12 R2 341 50 12
I B [ = - [
%F A‘WL 4(7 ® 7% 7 ) ®
400 I 210 370 Lo ] .
........... 50[] ¢ ® o e ® ° ® ° ® 8 ° @ 34" A70:|
%k ﬁf N N D R TR U
o] 4] o] L1 -
600 Jr Jr : ]__
] Le] 10
500
53 570 53 470
_j_l—l—\_t —\_; ' 115 { \:f \Qc c':‘* 1,5
MAGIC 60x40 - INOX MAGIC 50x50 - INOX
Soffione doccia anticalcare a soffitto, 600 x 400 mm. Soffione doccia anticalcare a soffitto, 500 x 500 mm.
Antiscale shower heads, 600 x 400 mm. Antiscale shower heads, 500 x 500 mm.
Riesenbrausekopf, 600 x 400 mm. Riesenbrausekopf, 500 x 500 mm.
Art. ‘o‘o‘ \\\\\ ‘o [} Art. 00.0. N\\\\ .o [
75040 v 74220 v
75030 v v 74230 v v
75034 v v v 74234 v v v
75035 Ve v v v 74235 v v v v
Tipologia 1 Bar L/min. 2 Bar L/min. 3 Bar L/min.
‘.f.‘ 11 17 22
64 8 10
) 10 14 18
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? 300

personalizz.

13

+

6025 ORIONE - INOX

Soffione doccia anticalcare a soffitto. Indicato anche per cartongesso.

Disponibile da 300, 400 0 500 mm.
False cieling installation shower head thickness 4 mm.
Available in 300, 400 or 500 mm.

1 Bar 2Bar 3 Bar

Art. @ mm. L/min.  L/min. L/min.
6025/30 300 11 17 22
6025/40 400 12,5 19 23,3
6025/50 500 13 197 238

SOFFIONI e BRACCI

235
——
|
N O SN © 35
e e s . < o
LI ) - 0 |O
L I I I - - |”
N C IS © o

G1/2"
< o~
e *

6045 ORIONE - INOX

Soffione doccia anticalcare a soffitto. Indicato anche
Disponibile da 300, 400 0 500 mm.

False cieling installation shower head thickness 4 mm.
Available in 300, 400 or 500 mm.

1 Bar 2Bar 3 Bar

per cartongesso.

Art. mm. L/min.  L/min. L/min.
6045/30 300x 300 11 17 22

6045/40 400x 400 12,5 19 23,3
6045/50 500x 500 13 197 238

www.kellertaps.com
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250

165

S
6085 TUCANO - INOX
Elegante cascata a muro curva.
Nice curved wall waterfall.
1Bar 2Bar 3Bar
Art. L/min.  L/min. L/min.
6085 12 18,5 23,5

108

164,6

60,5
4b

[Tel

@

&

B 240 i
250
6086 TUCANO - INOX
Elegante cascata a muro curva.
Nice curved wall waterfall.
1Bar 2Bar 3Bar

Art. L/min.  L/min. L/min.
6086 12 18,5 23,5



135

G1/2"

6095 CASSIOPEA - INOX

Cascata ad incasso squadrata.
Built-in waterfall square shape.

1Bar 2Bar 3Bar
Art. mm. L/min.  L/min. L/min.

6095 270x50 11 16 20,5

SOFFIONI e BRACCI

135

G1/2"

6105 CASSIOPEA - INOX

Cascata ad incasso arrotondata.
Built-in waterfall round shape.

1Bar 2Bar 3Bar
Art. mm. L/min.  L/min. L/min.

6105 270x50 1 16 20,5

www kellertaps.com
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320

242

120
G1/2"

8310 QUARZO - INOX

Soffione doccia ultrasottile.
Ultrathin shower heads.

Riesenbrausekopf.

1Bar 2Bar 3Bar
Art. L/min.  L/min. L/min.
8310 4,3 6,5 8,2

110

320

262

120
‘01/2"

FERRREAE G

8320 QUARZO - INOX
Soffione doccia ultrasottile.
Ultrathin shower heads.
Riesenbrausekopf.

1Bar 2Bar 3Bar
Art. L/min.  L/min. L/min.

8320 4,3 6,5 82



SOFFIONI e BRACCI

alimentazione separata

& G1/2
o \o

g
| g
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264 e
502 502
30 208
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200 200
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6160 GEMELLI - INOX 6165 GEMELLI - INOX
Soffione doccia rettangolare. Soffione doccia rettangolare, con cascata.
Rectangular shower head. Rectangular shower head, with waterfall.
Riesenbrausekopf. Riesenbrausekopf.
1Bar 2Bar 3Bar 1Bar 2Bar 3Bar
Art. L/min.  L/min. L/min. Art. L/min.  L/min. L/min.
6160 4,3 6.5 8.2 6165 4,3 6,5 8.2

www.kellertaps.com
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INOX
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6166 OSCAR - INOX

6161 OSCAR - INOX

Soffione doccia rettangolare, ultrapiatto, con getto a pioggia

e getto a cascata.

Soffione doccia rettangolare, ultrapiatto, con getto a pioggia.

Rectangular ultrathin shower head.

Riesenbrausekopf.

Rectangular ultrathin shower head with waterfall.

Riesenbrausekopf.

3 Bar
L/min.

2 Bar

L/min.

1Bar

3 Bar
L/min.

2 Bar

L/min.

1Bar

L/min.

Art.

L/min.

Art.

6,5 82

4,3

6166

6.5 8.2

4,3

6161
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SOFFIONI e BRACCI

HE
2

Hic
L2

PRIME ROTONDO - INOX PRIME QUADRATO - INOX

Soffioni doccia tondi ultrapiatti con braccio da 350 mm. Soffioni doccia quadri ultrapiatti con braccio da 350 mm quadrato.
Ultrathin shower heads, in round shape with shower arm 350 mm. Ultrathin shower heads, in square shape with shower arm 350 mm.
Riesenbrausekopf mit brausenarm 350 mm. Riesenbrausekopf mit brausenarm 350 mm.

1Bar 2Bar 3Bar

Art. mm. L/min.  L/min. L/min.
1Bar 2Bar 3Bar
Art. @ mm. L/min.  L/min. L/min. 15020 200x200 10 16 21
14020 200 10 16 21 15025 250x250 11 17 22
14025 250 11 17 22 15030 300x300 11 17 22
14030 300 11 17 22 15040 400x400 12,5 19 23,3
14040 400 12,5 19 23,3 15032 200x300 11 17 22

www.kellertaps.com
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Ispezionabile
Inspectable

MINERVA ROTONDO - OTTONE cromato

Soffioni doccia tondi con braccio da 350 mm.
Shower heads, in round shape with shower arm 350 mm.
Riesenbrausekopf mit brausenarm 350 mm.

1Bar 2Bar 3Bar

Art. @ mm. L/min.  L/min. L/min.
16020 200 10 16 21
16025 250 11 17 22
16030 300 11 17 22
16040 400 12,5 19 23,3

114

Ispezionabile
Inspectable

MINERVA QUADRATO - OTTONE cromato

Soffioni doccia quadri con braccio da 350 mm quadrato.
Shower heads, in square shape with shower arm 350 mm.
Riesenbrausekopf mit brausenarm 350 mm.

1Bar 2Bar 3Bar

Art. mm. L/min.  L/min. L/min.
17020 200x200 10 16 21
17025 250x250 11 17 22
17030 300x300 11 17 22
17040 400x400 12,5 19 23,3
17032 200x300 11 17 22



E

GRAPHITE ROTONDO - ABS cromato

Soffioni doccia tondi con braccio da 350 mm*.

Round shower heads with shower arm 350 mm*.

Riesenbrausekopf mit brausenarm 350 mm*.

*Supplemento braccio da 400 mm.
Shower arm 400 mm / Brausenarm 400 mm

1Bar 2Bar 3Bar
Art. @ mm. L/min.  L/min. L/min.
18020 200 10 16 21
18025 250 11 17 22
18030 300 11 17 22

SOFFIONI e BRACCI

58

15

GRAPHITE QUADRATO - ABS cromato

Soffioni doccia quadro con braccio da 350 mm* quadrato.

Square shower heads with shower arm 350 mm*.
Riesenbrausekopf mit brausenarm 350 mm*.

*Supplemento braccio da 400 mm.
Shower arm 400 mm / Brausenarm 400 mm

1Bar 2Bar 3Bar
Art. mm. L/min.  L/min. L/min.
19020 200x200 10 16 21
19025 250x250 11 17 22
19030 300x300 11 17 22

www.kellertaps.com
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G1/2F

? 208

RETRO - OTTONE cromato

Soffioni doccia anticalcare, con braccio in ottone.
Antiscale shower heads, with brass shower arm.
Riesenbrausekopf mit brausenarm.

88

4220/20 @ mm.
CR 200
BR - RA - NI 200
OR 200
4220/30 @ mm.
CR 300
BR - RA - NI 300
OR 300

116

G112 P

2
%

1

30

6441

G2 |125] ..1..

100

Wit

100

6451

ALISSO - OTTONE cromato

Soffione doccia in ottone cromato attacco 1/2 M.
Brass shower head, with rubber clean 1/2 M.

Brausekopf 1/2 M.

Art. mm.
6441 © 100
6451 100x100



SOFFIONI e BRACCI

. B )

- =12

3710 - OTTONE cromato
Braccio tondo a soffitto.

Ceiling shower arm.

Decken Brausenarm. §1

Art. mm.
3710/20 200 0 23+

3710/30 300

8l

00€ - 002

1/2"

50

3720 - OTTONE cromato ’ +oH
Braccio quadrato a soffitto. r

Ceiling shower arm.
Decken Brausenarm. 12"

85

| |
Art. mm. | T (-
3720/20 200 ' }
i
|
|
|
|
|

3720/30 300 22!

14

3730 - OTTONE cromato
Braccio tondo, con deviatore.
Ceiling shower arm, with diverter.
Brausenarm.

64.5

“H ] ﬁ
L e 1/2'6

3507400 |

Art. mm.
3730 350

%38
@20

o g
w e -

3740 - OTTONE cromato

Braccio quadrato, con deviatore.
Ceiling shower arm, with diverter.

—o

Brausenarm.
15.5

© 4 2.5 <
Art. mm. | % O
3740 350 (1 8 M

g 1/2"G
1/2"6
245 400 |
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SALISCEND

119




5000

Saliscendi ovale in ottone, scorrevole abs,
doccetta multigetto anticalcare in ABS.

Oval slide bar, in brass, with ABS multijet water
softener shower.

Art.

5000

120

5020

Saliscendi sez. quadrata completamente in
ottone, scorrevole in ottone, doccetta abs,
regolabile.

Squared sliding rail.

Art.

5020

;uu;,‘;_u_" I 1

SSASI SIS IS SIS,

TR Y

53353,

5030

Saliscendi minimalista completamente
in ottone, scorrevole in ottone, doccetta
multigetto abs, regolabile.

Round sliding rail.

Art.

5030



SALISCENDI

;‘__.s 1|
5040 5100 5060
Saliscendi sezione quadrata in ottone, Saliscendi minimalista in ottone, scorrevole e Saliscendi asta @ 25 mm in ottone, scorrevole
scorrevole e doccetta in abs. doccetta abs. e doccetta multigetto in abs, regolabile.
Squared sliding rail. Round sliding rail. Slide bar, in brass, with multijet water

softener shower.

Art. Art. Art.
5040 5100 5060

www.kellertaps.com
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5145 5150

Saliscendi in ottone, scorrevole e doccetta multigetto in abs. Saliscendi stile antico completamente in ottone.
Slide bar, in brass, with multijet water softener shower. Old fashion sliding rail all in brass.
Art. 5150
5145 CR
BR - RA - NI
OR

122



ACCESSOK




IF 99

Presa acqua cilindrica in ottone con supporto.

Completa di flessibile satilux e doccetta in ottone.

Round water supply with support.
With luxury flexible and shower.

Art.
IF 99

SA 99

Presa acqua cilindrica in ottone con supporto.
Completa di flessibile satilux e doccetta in ABS.
Round water supply with support.

With luxury flexible and shower.

Art.
SA 99

SY 99

Presa acqua quadrata in ottone con supporto.

Completa di flessibile satilux e doccetta in ottone.

Square water supply with support.
With luxury flexible and shower.

Art.
SY 99

SH 99

Presa acqua quadrata in ottone con supporto.
Completa di flessibile satilux e doccetta in ABS.
Square water supply with support.

With luxury flexible and shower.

Art.
SH 99

124
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ACCESSORI

@50
IF 98 @28
Presa acqua cilindrica in ottone.
Round water supply.
4,5
Art. 27 H 40
IF 98 i
N
©
Er
G1/2"
45
26
SH 98 ol
Presa acqua quadrata in ottone. e ~
Square water supply.
Art. 4 b 50
SH98 T
5
©
1410
Presa acqua in ottone. o |
Water supply. 3 51
o TZ
Art. | G1/ n
1410 57
70
3910 <« T
Supporto inferiore in ottone per colonne con G3/4
attacco esterno U 3/4"-E 1/2". =
Brass lower support for column, outlet L
connection. |
. |
Art. | l
3910 '
G1/2
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3920

Supporto inferiore in ottone per colonne con
presa acqua incasso U 3/4"- E 1/2".
Brass lower support for column, inlet connection.

Art.

3920

3930

Supporto inferiore in ottone per colonne con
attacco esterno U 3/4"-E 1/2".

Brass lower support for column, outlet
connection.

Art.

3930

3940

Supporto inferiore in ottone per colonne con
presa acqua incasso U 3/4"- E 1/2".
Brass lower support for column, inlet connection.

Art.

3940

3950

Supporto inferiore in ottone per colonne con
attacco esterno U 3/4"-E 1/2".

Brass lower support for column, outlet
connection.

Art.

3950

126
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3960

Supporto inferiore in ottone per colonne con

presa acqua incasso U 3/4"- E 1/2".

Brass lower support for column, inlet connection.

Art.

3960

2081

Bocca a parete in ottone cromato.
Bath spout on the wall.
Wandauslauf.

Art.

2081

2082

Bocca a parete in ottone cromato.
Bath spout on the wall.

Wandauslauf.
Art.

2082

B15 - INOX

Bocca a cascata a parete attacco da 1/2".

S/S wall spout 1/2 M.

Art.

B15

ACCESSORI

G2
‘Jfr
‘.\ "-\
\
[

200

45
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B0O9 - INOX

Bocca vasca chiusa a parete attacco 1/2".
Closed wall spout for bathtub set 1/2.

Art.

B09

B10 - INOX

Bocca vasca aperta a parete attacco 1/2".
Opened wall spout for bathtub 1/2.

Art.

B10

Kl 9121

Set idroscopino in ottone cromato, flessibile
doppia aggraffatura cm. 120.

Hydrobrush jet set, brass chrome plated tap,
flexible hose double lock cm. 120.

Art.

Kl 9121

Kl 9261

Set idroscopino in ottone cromato, flessibile
doppia aggraffatura cm. 120.

Hydrobrush jet set, brass chrome plated tap,
flexible hose double lock cm. 120.

Art.

K1 9261

128
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ACCESSORI

1285

Sifone da arredo in ottone quadro.
Brass syphon chrome.
Siphon.

Art.

1285

1290

Sifone da arredo in ottone tondo.
Brass syphon chrome.
Siphon.

Art.

1290

1103

Scarico Click Clack in ottone,
regolabile con tappo tondo.
Click Clack pop up.

Click clack ablauf.

Art.

1103

1104

Scarico Click Clack in ottone,
regolabile con tappo quadro.
Click Clack pop up.
Click clack ablauf.

Art.

1104

max. 90

125
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1815

Doccetta minimalista tonda in abs.
Abs round minimal shower.
Handbrause minimal.

Art.

1815

1816

Doccetta minimalista tonda in ottone.
Round minimal brass shower.
Handbrause minimal.

Art.

1816

1830

Doccetta minimalista quadra in abs.
Abs square minimal shower.
Handbrause minimal.

Art.

1830

1831

Doccetta minimalista quadra in ottone.

Square minimal brass shower.
Handbrause minimal.

Art.

1831

130




ACCESSORI

1820

Doccia antica in ottone.
Old fashion brass shower.
Handbrause antike.

1820

CR

BR - RA - NI

OR

1821

Doccia antica lusso in ottone.
Old fashion brass shower.
Handbrause antike.

1821

CR

BR - RA - NI

OR

1850

Doccia multigetto anticalcare in abs.
Abs multijet handshower with rubber clean.
Handbrause.

Art.

1850

1855

Doccia monogetto anticalcare in abs.
Abs monojet handshower with rubber clean.
Handbrause.

Art.

1855

&‘,
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1860

Doccia idromassaggio anticalcare multigetto abs.
Multijets hydromassage abs handshower with
rubber clean.

Handbrause mit Wasserstrahlmass.

Art.
1860

1861

Doccia idromassaggio anticalcare lusso
multigetto abs.

Multijets hydromassage abs handshower with
rubber clean.

Handbrause mit Wasserstrahlmass.

Art.
1861

1900

Doccia cucina 2 getti in abs.
Kitchen handshower 2 jets.
Handbrause.

Art.
1900

1600

Flessibile doccia Satilux.
Satilux flexible.
Flexibel.

Art. cm.
1600/150 150
1600/200 200
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ACCESSORI

1620

Flessibile doccia doppia aggraffatura in ottone.
Double locked chromed flexible hose.
Flexibel doppelklammer.

1620/150 cm. 150
CR

BR - RA - NI

OR

1620/200 cm. 200
CR

BR - RA - NI

OR

1910

Flessibile cucina doppia aggraffatura in ottone
con contrappeso.

Double locked chromed flexible hose, with
counterweight.

Flexibel doppelklammer.

1910/150 cm. 150
CR

BR - RA - NI

OR

1910/200 cm. 200
CR

BR - RA - NI

OR

1000

Cartuccia ¢ 35 mm con distributore.
Ceramic cartridge g 35 mm with distributor.
Kartusche g 35 mm.

Art.
1000

1001

Cartuccia ¢ 35 mm senza distributore.
Ceramic cartridge g 35 mm without distributor.
Kartusche @ 35 mm.

Art.
1001

www.kellertaps.com
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1005

Cartuccia ¢ 40 mm con distributore.
Ceramic cartridge g 40 mm with distributor.
Kartusche @ 40 mm.

Art.

1005

1006

Cartuccia ¢ 40 mm senza distributore.
Ceramic cartridge g 40 mm without distributor.
Kartusche g 40 mm.

Art.

1006

1008

Cartuccia g 25 mm.
Ceramic cartridge g 25 mm.
Kartusche g 25 mm.

Art.

1008

1009

Cartuccia g 30 mm.
Ceramic cartridge g 30 mm.
Kartusche g 30 mm.

Art.

1009

1010

Vitone ceramico.
Ceramic disk valve.
Oberteil aus keramik.

Art.

1010
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ACCESSORI

1206

Rubinetto tondo sottolavabo in ottone
1/2M x 3/8M, senza filtro.
Brass round underbawash basin tap 1/2M x 3/8M.

Art.
1206

1207

Rubinetto quadrato sottolavabo in ottone
1/2M x 3/8M, senza filtro.

Brass squared underbawash basin tap
1/2M x 3/8M.

Art.
1207

1263

Colonna scarico in ottone, minimalista.
Brass drain column.

Art.
1263

1264

Colonna scarico in plastica, minimalista.
Plastic drain column.

Art.
1264

www.kellertaps.com
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1265 - OTTONE

Colonna scarico in ottone, click clack.
Brass drain column.

Art.
1265

1266

Colonna scarico in plastica, click clack.
Plastic drain column.

Art.
1266
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NOTE



CONDIZIONI DI VENDITA

Con il conferimento dell'ordine il cliente accetta pienamente
e tacitamente tutte le nostre condizioni di vendita e di
consegna sottostanti.

| prezzisiintendono per merce resa franco nostro stabilimento
di Gozzano. | prezzi dei nostri listini sono soggetti a variazioni
e non sono impegnativi. Ogni ordine comunque conferito
potra essere ritenuto valido solo se da noi accettato.

| termini di pagamento specificati in fattura si intendono
tassativi: ogni variazione, che non sia stata preventivamente
ed espressamente pattuita, verra respinta. Sono liberatori
solo i pagamenti delle fatture eseguiti al nostro domicilio in
Gozzano, salvo accordi speciali di pagamenti a termine. Il
ritardato pagamento delle forniture dara luogo all'addebito
degli interessi bancari. Al verificarsi di pagamenti non
esequiti nei termini convenuti € nostra facolta sospendere
le consegne e gli eventuali ordini gia accettati. Si precisa
che nussun pagamento potra essere differito in caso di
contestazione. Eventuali aggiunte o modifiche effettuate dal
cliente su ordini da lui trasmessi saranno prive di validita se
non comunicate in forma scritta.

| tempi di consegna si intendono approssimativi e non
impegnativi essendo essi vincolati alle possibilita del
momento. La mancata osservanza da parte nostra dei termini
di consegna indicati, non da diritto al cliente di annullare
lordine, differire pagamenti o reclamare indennizzi,
compensi, penali o danni di sorta. Quanto sopra vale
anche nei casi in cui la mancata osservanza dei termini di
consegna € conseguente a carenza di materie prime, avarie
del macchinario, scioperi, serrate, epidemie, interruzione o
ritardi nei trasporti.

5) Consegna merci: la Rubinetteria Keller Taps si impegna a far

6)

ritirare la merce o al vettore di sua fiducia o al vettore indicato
dal compratore, per il trasporto alla destinazione indicata
dal compratore stesso. in ogni caso, anche quando le spese
di trasporto faranno carico alla Rubinetteria Keller Taps, la
merce si intende consegnata al compratore nel luogo di
consegna al vettore designato. Dalla rimessa della merce al
vettore per il trasporto, il venditore é liberato da ogni rischio
e responsabilita relativamente ad essa.

La merce viaggia a rischio e pericolo del committente anche
se la spedizione & effettuata in porto franco, 'Azienda
declina ogni responsabilita per ritardi, guasti, avarie, rotture,
ammacchi che si verificassero durante il trasporto. Spetta al
committente presentare eventuali reclami al trasportatore,
anche se questo e stato scelto dalla Keller Taps. La Keller Taps
si riserva la facolta di addebitare al Cliente gli oneri aggiuntivi
al puro costo di trasporto (es. soste, operazioni di scarico
particolari, ecc.) eventualmente corrisposti al vettore.

7) Tuttiinostriarticolisonoaccuratamente provatie controllati. La

nostra responsabilita sulla qualita del materiale si limita, previa
nostra autorizzazione, ad accettare il reso, in porto franco, di
prezzi riscontrati difettosi per disporre la sostituzione, senza
esseretenutiacorrispondere alcunindennizzo. Non possiamo
inoltre accettare alcuna responsabilita ove i materiali da noi
forniti risultassero manomessi. Si esclude qualsiasi tipo di
riscarcimento per danni diretti o indiretti causati dalla posa
in opera di materiale difettoso. E fatto assoluto divieto agli
acquirenti di effettuare qualsiasi lavorazione ulteriore sui
prodotti di nostra produzione. Non riceveremo merce in
restituzione se non sara da noi autorizzato o non sara inviata
con nostro corriere convenzionale.

8) Le illustrazioni dei nostri cataloghi e depliants hanno lo

scopo di dimostrare e rappresentare i singoli articoli e non
costituiscono quindi obbligo di fedele esecuzione. | dettagli,
le misure ed i pesiindicati sono da considerarsi approssimativi.
Pertanto non ci assumiamo alcuna responsabilita in ordine
a quanto sopra e conseguentemente non ricnosceremo
richieste per danni di qualsiasi specie.

9) Per qualsiasi contestazione & sempre e solo competente

il foro di Novara (ltalia), anche se gli ordini siano rimessi
altrove. Non hanno alcun valore e non vengono da noi
riconosciute dichiarazioni, impegnative o garanzie di sorta
assunte da nostri dipendenti, agenti o rappresentanti, che
non risultano dalle presenti condizioni generali di vendita o
da atti ufficialmente sottoscritti dalla Societa.

10) Riserva di proprieta. La merce consegnata rimane di riservato

dominio della fornitrice fino all'avvenuto pagamento.



1)

Passing the order, the Customer fully and tacitly accepts all
the below mentioned sale and delivery terms.

2) Prices are quoted Ex Works. Prices are subject to change and

3)

are binding only on the Customer. Every order is valid only
after our acceptance.

Payment terms in the Invoice are peremptory. Every change
that is not previously and expressly agreed will be refused.
Payments of Invoice made in our Registered Office are in
settlement, apart special agreements for payments on ex-
pired date. The delayed payment causes the debit of bank
interest. In case of payment effected not in the agreed terms,
Keller Taps reserves to stop the delivery and the already ac-
cepted orders. Payment cannot be postponed in case of
claim. Eventual variations or additions are accepted only if
the notice is written.

Delivery time is approximate and not binding since it depends
on the possibility at the moment. Our non observance of the
delivery time does not entitle the Customer to cancel the or-
der, to postpone payments, to claim damage and compensa-
tion. The above mentioned is also valid in case of lack of raw
materials, strikes, damages in the machines, epidemics, stop
or delay in trasport.

Rubinetterie Keller Taps undertakes to have the goods picked
up either by its trusted carrier or by the carrier indicated by
the buyer, for transportation to the destination indicated by
the buyer. In any case, even when the transport expenses are
borne by Rubinetterie Keller Taps, the goods are understood
as delivered to the buyer in the place of delivery indicated to
the carrier. Starting from the moment when the goods are
given to the carrier for the transportation, the seller is free
from any risk and responsibility relating to the shipment of
the goods themselves.

6) Delivery: Goods are carried at the customer’s risk even if

shipped free place of destination. We desclaim any responsa-
bility for delays, damages, breakdowns occurred during the
transport. The Customer presents possible claims to the car-
rier, even if it was chosen by Keller Taps. Keller Taps reserves
to charge additional costs to the Customer at the pure cost
of transport eventually due to the carrier.

GENERAL TERMS OF SALE

7)

All our products are carefully tested. With reference to the
quality of materials, our responsability is limited to accept the
return of goods, upon written authorisation, free collect, for
examination. We are not obliged to allow any damages. We
cannot accept any responsability if the materials result to be
tampered. We exclude any claim for direct or indirect dam-
ages caused by installation of defect materials. It is strictly
forbidden to effect any further processing on our products.
We do not receive goods on return if they are not authorised
and if they are not

8) The illustration in our catalogues and brochures show and

represent the single articles. We are not obliged to produce
them faithfully. The details, sizes and weights are approxi-
mate. We decline all responsability for the above and we do
not accept any claims for damages.

Any controversy will always be within the competence of the
Court of Novara (Italy), even if the orders are accepted any-
where. Any statement or warranty not included in this agree-
ment and made by our agents, representatives and workers
are no worth and are not recognised by our Company.

10) Reserve of property. The delivered goods are property of the

supplier until payment is effected.



ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN

1) Mit der Warenbestellung akzeptiert der Kunde vollstandig und

stillschweigend alle nachstehenden Geschaftsbedingungen
der Firma Keller Taps.

Die Preise verstehen sich ab Werk. Die Listenpreise kbnnen
sich andern und sind unverbindlich. Ein Auftrag, wie auch im-
mer erteilt, ist nur gultig, wenn er bestatigt wird.

3) Die in der Rechnung angegebene Zahlungsweise ist ver-

bindlich; jede Abweichung, die nicht vorher ausdrucklich
vereinbart wurde, wird nicht akzeptiert. Nur Zahlungen von
Rechnungen, die an den Sitz der Gesellschaft in Gozzano ge-
leistet werden, wirken befreiend, es sei denn, es wurden be-
sondere abweichende Vereinbarungen bei Terminzahlungen
getroffen. Bei verspateter Zahlung von Lieferungen werden
Verzugszinsen berechnet. Bei nicht vereinbarungsgemaf
erfolgten Zahlungen behalt sich die Firma Keller Taps vor,
die Lieferungen einzustellen und eventuell bereits bestatig-
te Auftrage nicht auszufuhren. Reklamationen rechtfertigen
keinen Zahlungsverzug. Eventuelle Ergdnzungen oder Ande-
rungen des Auftrags durch den Kunden sind nur in schriftli-
cher Form gultig.

4) Die genannten Lieferzeiten sind unverbindlich, da sie von den

momentan gegebenen Moglichkeiten abhangig sind. Die
Nichteinhaltung von angegebenen Lieferzeiten berechtigt
den Kunden nicht zur Stornierung des Auftrages, zur Ver-
zdgerung der Zahlung, zur Geltendmachung von Entscha-
digungsleistungen, Ausgleichszahlungen, Strafgeldern oder
irgendwelcher Schaden. Dies gilt auch fur den Fall, dass die
Nichteinhaltung der Lieferfrist durch den Mangel von Roh-
stoffen, Maschinenschaden, Streiks, Aussperrungen, Epi-
demien und durch Unterbrechungen oder Verzdgerungen
beim Transport verursacht wird.

Lieferung: Die Rubinetterie Keller Taps sorgt dafur, dass die
Ware entweder von einem Transporteur ihres Vertrauens
oder vom Transportunternehmen abgeholt wird, das der Kau-
fer angegeben hat und dann zum vom Kaufer angezeigten
Bestimmungsort transportiert wird. Auf jeden Fall gilt, auch
wenn die Rubinetterie Keller Taps die Frachtkosten tragt, die
Ware dem Kaufer an dem Ort zugestellt, die dem Transpor-
teur vorgegeben wurde. Von der Ubergabe der Ware an das
Transportunternehmen an ist der Verkaufer von jeglichen Ri-
siken und diesbezuglicher Verantwortung entbunden.

6) Der Versand der Ware erfolgt auf Risiko des Kaufers, auch

wenn er frachtfrei erfolgt. Das Unternehmen Ubernimmt kei-
ne Haftung fur Verzégerungen, Schaden, Bruch oder Fehl-
bestande, die wahrend des Transports entstehen. Der Kaufer
hat eventuelle Reklamationen direkt an das Transportunter-
nehmen zu richten, auch wenn dieser von der Firma Keller
Taps gewahlt wurde. Keller Taps behalt sich die Weiterbe-
rechnung von Kosten an den Kunden vor, die uber die rei-
nen Transportkosten hinaus anfallen sollten (z.B. Haltezeiten,
spezielle Entladungstatigkeiten usw.) und die dem Beférderer
eventuell erstattet wurden.

7) Alle Keller Taps-Produkte sind sorgfaltig gepruft und erprobt.

Die Haftung hinsichtlich der Produktqualitat beschrankt sich
auf die frachtfreie Ricknahmen von mangelhaften Teilen
zwecks Ersatzlieferung, jedoch nur nach vorheriger Geneh-
migung, ohne Verpflichtung zu irgendwelchen Entschadi-
gungsleistungen. Weiterhin wird keine Haftung fur den Fall
Ubernommen, dass die gelieferten Produkte manipuliert
wurden. Jeglicher Schadensersatz fur direkte oder indirekte
Schaden, die durch den Einbau mangelhafter Teile verursacht
wurden, ist ausgeschlossen. Dem Kaufer ist es kategorisch
untersagt, die Produkte Keller Taps auf irgendwelche Wei-
se weiter zu bearbeiten. Es wird keine Rlckgabe von Ware
ohne vorherige Genehmigung durch Keller taps akzeptiert.
Dies gilt auch fur den Fall, dass der Transport nicht durch Ver-
tragsunternehmen der Firma Keller Taps erfolgt ist.

Die Abbildungen in den Keller Taps-Katalogen und Prospek-
ten haben den Zweck, die Produkte anschaulich darzustel-
len. Sie beinhalten daher nicht die Verpflichtung zum getreu-
en Nachbau. Bei den angegebenen Details, Abmessungen
und Gewichte handelt es sich um Richtwerte. Es wird daher
diesbezuglich keine Verantwortung ubernommen und infol-
gedessen werden keine Anspruche wegen Schaden irgend-
welcher Art anerkannt.

9) Zustandiger Gerichtsstand fUr Auseinandersetzungen jegli-

cher Art ist NOVARA (ltalien), auch wenn der Auftrag woan-
ders erteilt worden ist. Es gilt das Italienische Recht. Keinerlei
Gultigkeit haben Erklarungen, Verpflichtungen oder irgend-
welche Garantien, die von den Mitarbeitern, Handelsvertre-
tern oder Vertretern der Firma Keller taps abgegeben bzw.
Ubernommen wurden, wenn sie nicht mit den vorliegenden
allgemeinen Geschaftsbedingungen Ubereinstimmen oder
sich nicht aus offiziell von der Gesellschaft Keller taps unter-
zeichneten Dokumenten ergeben.

10) Eigentumsvorbehalt. Die gelieferte Ware bleibt Eigentum des

Herstellers bis zu ihrer vollstandigen Bezahlung.



GARANZIA PRODOTTI

| prodotti Keller Taps, rigorosamente collaudati prima di essere
posti in vendita, sono garantiti da difetti di fabbricazione per
un periodo di 10 anni per le finiture cromo di 2 anni per tutte
le altre finiture a partire dalla data di acquisto (fara fede la data
della ricevuta di acquisto). L'usura delle cartucce ceramiche
nei miscelatori monocomando, dei vitoni tradizionali e dei
vitoni ceramici dipende dalla qualita dellacqua: Keller Taps
garantisce queste parti per 5 anni quando siano stati installati i
rubinetti sottolavabo, vengano rispettati i valori di pressione di
alimentazione consigliati e 'acqua presenti dei valori di durezza
medi.

La garanzia comprende difetti di fusione, difetti di porosita
e difetti di cromatura e consiste nella riparazione del pezzo
riscontrato difettoso dopo la verifica da parte di Keller Taps e
dietro presentazione della ricevuta d'acquisto.

La garanzia decade nel caso si riscontri:

e Deterioramento delle superfici cromate dovuto alluso di
prodotti per la pulizia contenenti acidi o sostanze abrasive.

» Deterioramento delle superfici con finiture diverse da quelle
cromate. La loro durata € infatti subordinata alla cura ed alla
delicatezza d'uso da parte dell'utente.

e Deterioramento della rubinetteria imputabile ad installazione
effettuata in modo non corretto.

 Utilizzo della rubinetteria in modo non corretto.

» Riparazione e manutenzione effettuate in modo non idoneo e
senza preventiva autorizzazione dell'Azienda.

La garanzia non include le spese di manodopera per la
sostituzione dei pezzi difettosi, ne la richiesta di risarcimenti per
danni diretti od indiretti subiti od insorti. La garanzia Keller Taps
non & rinnovabile.



WARRANTY

All Keller Taps products are carefully tested before they are
put on sale. Chrome and zirconium- finish products are guar-
anteed against production defects for 10 years while products
with other finishes are guaranteed for 2 years as from the date
of purchase date (as proven by receipt of payment). Wear on
ceramic cartridges in single-lever mixers, traditional large screws
and ceramic large screws depends on the quality of the water.
Keller Taps guarantees these components for 5 years where a
beneath-basin filter cock has been installed and where recom-
mended water supply pressure is observed and water is of me-
dium hardness.

The warranty covers casting defects, porosity defects and
chrome-plating defects. We will repair or replace the faulty piece
after examination and upon production of the receipt to confirm
the purchase date.

The warranty does not apply to damage resulting from:

» Deterioration of chrome surfaces caused by the use of acid or
abrasive cleaning products.

« Deterioration of surfaces with finishes other than chrome. Their
lifespan depends on the care taken by the user.

e Improper installation.

e Improper use.

¢ Repair and maintenance carried out under unsuitable circum-
stances and without prior authorisation from Keller Taps.

The warranty does not include the labour charges incurred in
replacing the faulty pieces, nor any claims for direct or indirect,
damages suffered or arisen. The Keller Taps warranty cannot be
renewed.



GARANTIE

Alle KELLER TAPS Produkte werden gepruft bevor sie in den
Verkauf kommen. Chrom- und Zirkoniumbeschichtete Pro-
dukte haben 10 Jahre Garantie fur Produktionsfehler, wahrend
Produkte mit anderen Farbbeschichtungsoberflachen 2 Jahr
Garantie ab dem Verkaufsdatum haben (RECHNUNGSDATUM).
KELLER TAPS gibt 5 Jahre Garantie auf die Keramikkartuschen
sowie Keramikoberteile, wenn die Installation nach DIN 1988,
Hauswasserstation eingebaut sind oder zu diesem Zeitpunkt
nachweislich Installiert wurdeEin Wasserversorgungsdruck von
3,8 Bar darf nicht Uberschritten werden.Eine Wasserqualitat mitt-
lere Harte ist noch vertretbar Hartebereich 3.

Die Garantie bezieht sich auf Defekte, Porositat und Verchro-
mungsdefekte. KELLER TAPS wird das fehlerhafte Stlck nach
Prufung des Sachverhaltes gegebenenfalls ersetzen, wobei das
Rechnungsdatum mit berucksichtigt wird.

Die Garantie schlief3t folgendes nicht ein: KELLER TAPS Armatu-

ren musse durch einen Fachhandwerker installiert werden.

e Beschadigung von Chrom- und Zirkonium Oberflachen, die
durch die Verwendung von Saure oder Scheuermitteln bei der
Reinigung verursacht wurden.

e Beschadigung von Farbbeschichtungsoberflachen, verursacht
durch die Verwendung von Saure oder Scheuermitteln bei der
Reinigung.

« Fehlerhafte Installation.

» UnzeckmaRige Verwendung.

e Reparatur durch nicht ausdrucklich autorisierten Fachhand-
werksbetrieb von KELLER TAPS.

Die Garantie schlielt die Arbeitskosten nicht ein, die zum Er-
setzen der fehlerhaften Stucke anfallen, ebenso irgendwelche
Behauptungen fur direkt oder indirekt erlittenen Schaden, die
entstanden sein sollen. Die KELLER TAPS Garantie kann nicht
verlangert werden.
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